KINGFIRE / ABSOLUT PARAT

Montazny navod pre zariadenia:

- KINGFIRE CLASSICO S
- KINGFIRE RONDO S :
- KINGFIRE LINEARE S OB commeonicns

ETA-11/0461

Spalovacie zariadenie na tuhé palivo s privodom vzduchu kominovym telesom
(Oznacenie produktu v zmysle osvedéenia)

Kominové teleso T400 N1 G50 L90 TR40
(Oznacenie produktu v zmysle osvedéenia)
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Pouzité varovné oznacenia

Varovanie pred horucim povrchom.

Varovanie pred prevratenim.

Varovanie pred expléziou.

ol d

Upozornenia na bezpec€nost pri praci

Pozor! Takto upozorriujeme na nebezpecenstvo.

Pouzité symboly pokynov

—=1=1-

Upozornenie!
Dodrziavajte ndvod na obsluhu

Upozornenie!
Noste ochranné rukavice proti teplu.

Upozornenie! Tento odsek obsahuje dalsie
DOLEZITE! informacie.

Pokyny pre ochranu a bezpecnost pri praci:

Pri rezani a vitani su potrebné ochranné opatrenia. Treba
pouZivaf rezanie za mokra alebo odsavanie prachu.

Vela stavebnych produktov, ako aj kominové prvky, sa vyrabajid za pouZitia
prirodnych surovin, ktoré obsahujd Giastocky kry$talického kremefia. Pri strojovom
opracovani produktoy, ako je rezanie alebo vitanie, sa uvoffiuju ciastocky
kremefiového prachu, ktoré vnikaji do plic a moZu sposobit zdravotné problémy.

Ochrana oCi  Respirator P3/FFP3 Ochrana sluchu



Obsah

UPOZORNENIE na bezpec¢nost pri praci
Technické Udaje zariadenia

Vseobecné upozornenia k ABSOLUT PARAT
DOLEZITE UPOZORNENIE ku KINGFIRE

KINGFIRE-vykurovaci systém
Transportnd ochrana a ochrana pocas vystavby

Z vyroby pripravené «stratené» debnenie

Minimalne odstupy od horlavych ¢asti stavby
KINGFIRE-modul - prechod stropom

Priklady rieeni - odstupy od horlavych ¢asti stavby
- horlavé a masivne steny a konstrukcie

ABSOLUT PARAT-element prechod stropom
ABSOLUT PARAT-element prechod strechou
Vzhlad pri dodani

Postup montaze KINGFIRE-modul

Postup montaze ABSOLUT PARAT-elementu
a KINGFIRE-modulu

Postup montaze ABSOLUT PARAT-elementu

Staticky pevny spoj ABSOLUT PARAT
Postup montaze ABSOLUT PARAT-koncenie komina

Osadenie krycej dosky z nehrdzav.ocele

Montaz krycej hlavy ,EAGLE”

Vseobecné predpisy

Uvedenie do prevadzky — upozornenia pre kominéra

Pred vedenim do prevadzky
Uzemnenie

Vseobecny skrateny ndvod na pouzitie
Aretacia dvierok
Montaz ovladania dvierok

Montéz ovladania privodu vzduchu pri LINEARE S

Osadenie deflektora
Cistenie deflektora
Osadenie rostu

Osadenie mriezky vyfuku vzduchu

Palivo

Ovladanie privodu vzduchu

Zvlastne upozornenie
Ochrana pred poziarom pred zariadenim

Minimalne odstupy od horlavych ¢asti stavby

Cistenie

10

11

16

16

17

18

20

21

22

23

24

27

28

29
30

31

32

33

35

36
36

37

Ovladanie rostu
Vykurovanie v prechodnom obdobi

Kachlovy lak
Cistota skla
Pouzivanie Cistiacich prostriedkov na sklo

Zaruka - nahradné diely

Dal3ie montazne upozornenie

Osadzovacie krycie rdmy
Ochrana z vyroby / pocas vystavby

Montaz krycieho rdmu
KINGFIRE CLASSICO S
KINGFIR RONDO S
KINGFIRE LINEARE S

Montaz skratenej klucky

Montaz ovladania privodu

Dodato¢né vyaretovanie vykurovacej viozky
Co sa deje ked?

ABSOLUT / KINGFIRE-montazny set
(pre montaz komina po jednotlivych komponentoch)

Specialny izolaény SET pre KINGFIRE
KINGFIRE-pasy pre zZivotné prostredie

Energeticky stitok
KINGFIRE CLASICO S
KINGFIRE RONDO S
KINGFIRE LINEARE S

Oznacenie zariadenia
UPOZORNENIE k oznaceniu zariadenia

Stitky produktu
KINGFIRE CLASICO S
KINGFIRE RONDO S
KINGFIRE LINEARE S

37
38

39
39
39

40
40

4

4
4
43
44

46
46

47
47

48

52

54

56
56
57
58

59

60
60
62
64






Informacie a hodnoty pre KINGFIRE CLASSICO S pri menovitom vykone

Nastavenie klapky ,I” pre ohrev vnitorného priestoru

Tepelny vykon kw 74
Palivova davka kg/h 2,0
CO-emisie pri 13%02 Vol.% 0,06
CO-emisie pri 13%0:2 mg/m3 704
Prachové ¢astice pri 13%0:2 mg/m3 28

Energeticka uc¢innost % 83,5
Teplota spalin na spalinovom hrdle °C 220
Pozadovany podtlak Pa 11

Hmotnostny tok spalin a/s 6,2

Informacie a hodnoty pre KINGFIRE RONDO S pri menovitom vykone

Nastavenie klapky ,I” pre ohrev vnitorného priestoru

Tepelny vykon kw 72
Palivova davka kg/h 2,1
CO-emisie pri 13%02 Vol.% 0,097
CO-emisie pri 13%0:2 mg/m3 1213
Prachové castice pri 13%02 mg/m3 32
Energeticka uc¢innost % 81,0
Teplota spalin na spalinovom hrdle °C 200
Pozadovany podtlak Pa 14
Hmotnostny tok spalin a/s 84

Informacie a hodnoty pre KINGFIRE LINEARE S pri menovitom vykone

Nastavenie klapky ,I” pre ohrev vnitorného priestoru

Tepelny vykon kw 6,9
Palivova davka kg/h 2,0
CO-emisie pri 13%0:2 Vol.% 0,096
CO-emisie pri 13%0:2 mg/m3 1193
Prachové castice pri 13%02 mg/m3 22
Energeticka uc¢innost % 80,0
Teplota spalin na spalinovom hrdle °C 191
Pozadovany podtlak Pa 11
Hmotnostny tok spalin a/s 85

Dalsie informacie mézete ziskat z ekologickych passportov (Strana 54)
(Priklad passportu KINGFIRE CLASSICO S)
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KINGFIRE CLASSICO S - Umwelt-Pass ScpiEoe
© Kein Filter erforderlich
e Feinstaub co Wirkungsgrad

DIN EN 13240

© NOx 110mg/m? (DIN EN 13240) £ 28 mg/m3 * 704 mg/m3 83,5 0/0

© NOx 71 mg/MJ (15aB-VG) —= —
o 0GC 89mg/m’ (DIN EN 13240) | (153B-VG Dsterreich 18mg/MJ) | (15aB-VG Osterreich 452mg/MJ)

o 0GC 36 mg/MJ (15aB-V6) ‘mg/m? bez. auf 13% 0z “mg/? bez. auf 13% 0
© CxHy 109mg/m’ (DIN EN 13240)

Anforderungswerte:

n vorbehalten.

BImSchV 2. Stufe 40mg/m* 1.250 mg/m* 3% 2
BImSchV 1. Stufe 75mg/m* 2.000mg/m* 3% §§
DINplus (Ausgabe 2011) 40mg/m* 1.250 mg/m* =78% éi
NOx=200mg/m? | Cyby=120mg/m* <3
Miinchen (06/2011) NOx=200mg/m’ 40mg/m? 1.250mg/m® EN
Regensburg (12/2010) NOx<200mg/m* 50mg/m* 1.500 mg/m* ;ég
LRV 2011 (Schweiz - Stufe 2) 75mg/m* 1.500mg/m?® 25
15aB-VG (Dsterreich) 35mg/MJ 1.100mg/MJ =80% a5
NOx<150mg/MJ | 0GC<50mg/MJ a2
DIN EN 13240/CE 12.500 mg/m* 50% @;

x 7. BimSchV Part of Standard Industries

L 1. Stufe

 oent COZERTIFIKAT:|  [15aB-VG]

E o B T U
2. Stufe ||

VeL-



Vseobecné informacie k ABSOLUT PARAT

Schiedel ABSOLUT PARAT je v podtlaku pouzivany kominovy
systém.

Upozornujeme na nevyhnutnst dodrziavat stavebné predpisy
a platnu legislativu vratane platnych technickych noriem a
pravidiel pre bezpecnost pri praci!

DOLEZITE! UPOZORNENIE k Schiedel KINGFIRE zariade-
niam

Prosime dodrzat

Pouzivajte vyhradne overené a origindlne zavesné prvky
0,5t Rd 12. Zaves musi byt realizovany na vietkych 4 zave-

soch!

Montézny postup plati pre montéz tohto typu tvéarnic:

- Tvarnice a profilované vlozky sa spajaju vyhradne RAPID -
Skdrovacou hmotou

» Sta¢né plochy musia byt ¢isté, bez prachu

+ RAPID nenanasajte na integrovanu tepelnu izolaciu ani na
miesto s otvormi v tvarnici, len na betdénovu c¢ast tvarnice

Na tieto miesta nena-
nasajte RAPID

Otvor a integrovand tepelna izo-
lcia - nenanasajte RAPID!

« Prislusenstvo je stcastou PARAT - SETu

« Zavesné haky pevne zaskrutkujte

« Pripravte si podklad pre zdvihanie ABSOLUT prvku

« Pomécku na zdvihanie odstrante az po zdvihnuti prvku

+ Ochrannt zatku vzdy pouzite pri montézi dvojprvkového
ABSOLUT Paratu a nésledne pouZzite Zltu pasku na jej vytiah-
nutie z prieduchu

- Pri statickom spojeni prvkov musia byt vsetky prvky spoja
pristupné pre zodpovedajuce spojenie

« Pri preruseni montaznych préc chrarite ABSOLUT Parat pre-
krytim pred poskodenim

« Pri poklese teplét pod +5°C prijmite zodpovedajuce opatre-
nia pre vystavbu v zimnom obdobi

Obklad/obostavba KINGFIRE-modulu priamo na stavbe

UPOZORNENIE!

Na zdklade konstrukcie KINGFIRE treba, v pripade riadnej
prevadzky pocitat s maximalnou teplotou beténového
povrchu cca 85°C. TakZe na obloZenie povrchu mozno
pouzit vsetky materidly, ktoré su pri uvedene;j teplote trvalo
odolné a nepovazuju sa za horlavé.

DOLEZITE!
Pri realizacii venujte pozornost aj poziadavkam zariadeni s

ohladom na ich konstrukciu, ktoré su uvedené v ich navo-
doch na porzitie ako je spdsob ich povrchovej tpravy!

V navodoch na pouZzitie si uvedené rézne moznosti povr-
chovych uprav.

Povrchova uprava, obklad KINGFIRE RONDO S

POZOR!

Na zdklade zaobleného tvaru dvierok pri KINGFIRE RONDO S
je mozné pouzit len tzv. kratky prekryvny ram 0-15mm.

Pre dizajnové prislusenstvo Schiedel - ¢elnd a bo¢na kera-
mika je k dispozicii prekryvny ram 15-30 mm Aj v tomto pri-
pade vsak je potrebné pocitat s obomedzenim uhla otvaranie
dvierok. Pri KINGFIRE CLASSICO S a LINEARE S je mozné
pouzit napriklad pre kamenny obklad prekryvny rdm 30-

45 mm, nemoze vsak byt pouzity pre RONDO S!

UPOZORNENIE!

Na zaklade konstrukcie KINGFIRE RONDO S je nevyhnutné
aj pri standardnej prevadzke pocitat s povrchovou teplotou
beténového korpusu >85°C. Takze na oblozZenie povrchu
mozno pouzit vietky materidly, ktoré su pri uvedenej te-
plote trvalo odolné a nepovazuju sa za horlavé.

DOLEZITE!

Z uvedeného dovodu dodrzujte poziadavky stanovené v

navode na pouzitie tykajlce sa spésobu zabudovania a
upravy povrchov KINGFIRE RONDO S!

V ndvode na obsluhu budu dalej predstavené rozli¢né
realizacie oblozenia.




KINGFIRE- Transportna ochrana - ochrana pocas vystavby

Stav KINGFIRE PARAT elementu s ochranou proti vlhkosti

Chrénte
pred vihkom

Element KINGFIRE PARAT sa dodava na stavbu s
ochranou proti vlhkosti—zabaleny v diftiznej félii.

Tato ochrana sa musi odstrénit len tesne pred vykonava-
nim montaze elementu.

DOLEZITE!

Aj po uskuto¢neni osadenia elementu do stavby sa prvok
musi chranit pred posobenim vlhkosti.

Pri nedodrzani déslednej ochrany pred pésobenim
vlhkosti doéjde k nezvratnému poskodeniu elementul!
Ochrana pouzitd pri transporte nie je ochranou proti
vlhkosti na samotnej stavbe.

Aby sa zabranilo vytvoreniu korézie na vykurovacom
telese, , obzvlast pocas vystavby objektu, je potrebné ho
zodpovedajuco chranit.

Zabezpecte, aby sa nedostala vlhkost na stavbe medzi
vlhkostnu ochranu a vykurovacie teleso.

Transportné balenie a ochrana krycieho rdmu

DOLEZITE!

Kryci prechodovy rdm nevybalujte a skladujte az
do jeho montéze na suchom mieste. Chrérite ho
pred poskodenim!

UPOZORNENIE!
Montéz rdmu uskutocnite az po ukonceni
povrchovych Uprav na beténovom korpuse!

Odstranenie transportnej ochrany.

UPOZORNENIE!

Upozornenie: Transportna ochrana by mala zostat na ele-
mente az do momentu kratko pred prvym spustenim—po
ukonceni stavebnych préac. Zabranite tym poskodeniam na
este nevytvrdnutom laku, ku ktorému dochédza v prvych
momentoch po zakureni! Zabezpecte aby sa medzi ochranu
a element nedostala Ziadna vlhkost!

Vybalenie a postavenie

UPOZORNENIE!

Zariadenie KINGFIRE je mozné umiestnit len na dostatocne
staticky unosny podklad. V pripade nedostatocne inosného
podkladu je nevyhnuté prijat opatrenia na zvysenie Unos-
noti (napr. roznasacia platia).

Hmotnost KINGFIRE moduluj
ca. 780 kg (stavebnd vyska: 2,96 m - péd.rozmery: 55x 60cm)

Hmotnost kominovej ¢asti Absolut 18TL
ca. 107 kg/bm. (p6d.rozmery: 50x38 cm)
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Po vybaleni skontrolujte dodané komponenty, preverte ¢i
nedoslo k ich poskodeniu pocas prepravy!
UPOZORNENIE!

Pri odchylkach a poskodeniach tovaru ihned kontaktujte
pracovnikov fy Schiedel a dohodnite si dalsi postup!

Okamzite pri zisteni poskodenia vyhotovte dokumentéciu.

Ochranu prednej casti vyku-
Odstranenie transportnej ochrany rovacieho telesa odstrante
az po ukonceni stavebnych
prac na telese prvku
(omietky a maliarske prace)!

e ————

D e e

Obe zelené pasky odstrante po ich prestrihnuti a uvolnite
spodnu gurtriu.

Navod na pouzitie sa nachadza v spalovacej komore
zariadenia! Dosledne si ho prestuduite pred stavbou
aaj pred prvym pouzitim zariadenial

Aby ste zabranili poskodeniu, dobre drzte transportnu
ochranu, otvorte vrchni gurtiiu a opatrne ochranu odstrante.



Predmontované (stratené debnenie)

Pre pripad neskorsej montaze KINGFIRE dizajnovej prednej
Casti, bo¢nych ¢asti, alebo inych obkladovych prvkov, neza-
visle na situdcii pri vystavbe je spodnej ¢asti tzv. stratené deb-
nenie. Pri samotnej montazi bloku ho neodstranujte.




Minimalne odstupy od horlavych Casti stavby

A Deckendurchgang ausgedammt

50m 501?

D 250 mm Abstand
zum Konvektions-
gitter!

Optionales 3-teiliges,
150 mm dickes Seiten-
G wanddammset als
Alternative zur voll-
flachigen seitlichen
Hinterliiftung.

Vollflichige Hinterliiftung (mind. 50 mm)

e
1050 mm Abstand
innerhalb des
n Strahlungsberei-

ches der Scheibe.*

Wandabstiande =i

mind. 50 mm

vollflachig
hinterliiftet

Optionales 3-teiliges Riick-
wanddammset als Alternative
zur vollfléchigen riickseitigen
Hinterliiftung. l
ACHTUNG:
Riickwanddammset 50 mm
nicht verwendbar fiir seitliche
Dammung zu brennbaren Bau-
stoffen!

*BITTE BEACHTEN:
Beim Einbau in Wandecken ergibt sich
ein seitlicher Abstand zur Ecke von mind.
850 mm auf Grund des Strahlungsbereichs
der Scheibe!

Priklady realizacie s horlavou a nehorfavou poterovou izoldciou v priestore stropu

A - Prechod stropom vyplneny izolaciou

B - Izolacia max. 400 mm od spodnej hrany stropu
C - Horlavy strop

D - 250 mm odstup od vyfukovej mriezky

E - Alternativny 3-dielny izolaény zadny set ako alternativa
k plne odvetranej zadnej medzere

POZOR:

Zadny izolaény set s hribkou 50 mm nie je uréeny pre
bo¢né zaizolovanie v pripade prifahlych horfavych €asti
stavby!

F - Plne odvetrana zadna medzera (min. 50mm)

G - Alternativny 3-dielny izolaény bo¢ny set hr. 150 mm ako
alternativa k plne odvetranej bo¢nej medzere

H - 1050 mm odstup v priestore vyZarovania cez sklo*

* - PROSIM VEZMITE NA VEDOMIE!

Pri zabudovani do rohov vznikne poziadavka na odstup min.
850 mm na zéaklade poziadavky na priestor pri vyZzarovani
cez sklo vlozky

| - Odstupy 50 mm od stien plne odvetrané

SCHEDEL
ABSOLUT L18
& Fcm Z20em . oy -
tpelnd ribeis (A1)
3
7 e
| zaklop
dreweny rém
4 i POZOR! Naplanuijte si dilata¢nu skaru!
rearovastila SO¥, podhlad
| tepoini ixolicia (A1)
28om | S B L 1
| 2 5em
Fozor :
SCHIEDEL KINGFIRE na diatdciul

—_—
ey
e

10




Priklady bezpecnych odstupovych vzdialenosti od horlavych a masivnych nehorlavych stien

Zabudovanie v horlavych, prip. masivnych stenach do struktdry steny max. 50 cm.

max. 50em

V &erveno vyznacenej oblasti @ @

(hrdbka 20 cm)
nesmu byt Ziadne horlavé elektrické ¢ e
ani iné média veduce vedenia

Zabudovanie v horlavych, prip. masivnych stenach do struktury steny max. 50 cm.

A
Rl —H T | -
|®@e ® g ¥
‘15cm_ @ ;15cm_:
max. - =
60cm - . ° °L
O] =N
B A "B
A -Lahka konstruk¢na doska s cementovym pojivom
Odporu¢any vyrobok: V Cerveno vyznacenej oblasti
(hrdbka 20 cm)

Fermacell Powerpanel H20 nesmu byt Ziadne horlavé elektrické

B - Izola¢na sada bo¢nej steny KINGFIRE-Spezial(15 cm) ani iné média veduce vedenia

11




V erveno vyznacenej oblasti
(hrabka 20 cm)

nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
ani iné média veduce vedenia

A -Lahka konstrukéna doska s cementovym pojivom
Odporucany vyrobok:
Fermacell Powerpanel H20

Pouzit kovové podstavcové profily

Zabudovanie pod 45° pred horlavymi, prip. masivnymi stenami do Struktury steny max. 50 cm.

45° Zabudovanie

A - v ¢erveno vyznacenej oblasti
(hrdbka 20 cm)

nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
ani iné média veduce vedenia

B - Lahkd konstrukéna doska s cementovym
pojivom Odporucany vyrobok:
Fermacell Powerpanel H20

Pouzit kovové podstavcové profily

D- volny priestor, nevypliat izolaciou!

max.
50cm

LA
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Zabudovanie do kuta (vlavo alebo vpravo), v horlavych, prip. masivnych stenach do Struktury

A - v ¢erveno vyznacenej oblasti
(hrdbka 20 cm)

nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
ani iné média veduce vedenia

C - Izola¢na sada boc¢nej steny KINGFIRE
- Spezial (15 cm)

E - Izola¢na sada zadnej steny KINGFIRE
- Spezial (5 cm)

o, S0em

L

max, 3fem
f’f/'"l'\] 'E'If'_‘.\
A\ e e/
L 'Jidh
® ®
v !

L




Zabudovanie v horlavych, prip. masivnych stenach do struktury steny max. 50 cm.

max. 50cm

/’\ | /\
s k WAV BNV j =
~ max.50cm — @ s max. 50cm

L
'

€ —

T ° & I

_,1__5cm- __15cm,' /;A
|® @

mmepe e —————— e p— 7 v“ ------------- -—r=
max.10 cmi u B Irna.xdﬂcm

B - Izola¢nd sada bo¢nej steny KINGFIRE

- Spezial (15 cm) A - v Cerveno vyznacenej oblasti

(hrdbka 20 cm)
nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
ani iné média veduce vedenia

D - Izola¢na sada zadnej steny KINGFIRE
- Spezial (5 cm)

Zabudovanie pred horlavymi, prip. masivnymi stenami do Struktury steny max. 20 cm a so suse-
diacou prieckou.

ma. S0em

mant. S0 cm

A - v Cerveno vyznacenej oblasti

L ° (hrubka 20 cm)

nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
ani iné média veduce vedenia

=7 T
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Zabudovanie ako deliaca stena s priestorom na ukladanie dreva na zadnej strane, pred horlavymi,
prip. masivnymi stenami do Struktury steny max. 50 cm.

B - Lahka konstruk¢na doska s cemen-
tovym pojivom

Odporucany vyrobok:
Fermacell Powerpanel H20
Pouzit kovové podstavcové profily

D - Duty priestor, pripraveny na stavbe
- nevyplnat izolaciou!

& rrexe, 50 em 2
1
max, S0cm
/ '
A/
B B
(o]
I |
@e @
-] -]
A - v Cerveno vyznacenej oblasti
(hrabka 20 cm)
® ®| nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
= T S . )
ani iné média veduce vedenia
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Zabudovanie ako deliaca stena s priestorom na ukladanie dreva na zadnej strane, pred horlavymi,
prip. masivnymi stenami do Struktury steny max. 50 cm.

max S0em

e, S0em

B - Lahka konstruk¢na doska s cemen-
tovym pojivom

Odporucany vyrobok: e - . : &

Fermacell Powerpanel H20

Pouzit kovové podstavcové profily @
D - Duty priestor, pripraveny na stavbe
- nevyplnat izolaciou! s -

@ @| A-vcervenovyznalenejoblasti
= T (hrabka 20 cm)
nesmu byt Ziadne horlavé elektrické
ani iné média veduce vedenia
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Prechod stropom kominovym systémom ABSOLUT

Dreve

16



Obsah a forma dodavky KINGFIRE-vykurovacieho modulu / ABSOLUT PARAT-element

Ochranu pred vlhkostou odstrarite aZ tesne pred samotnou montazou prvku!

DOLEZITE! UPOZORNENIE!
- Chrante aj pocas a po montazi krbovy modul pred vlihkostou!

+ Ochrany pred poskodenim na ¢elnom prvku - dvierkach a na hornej mriezke musia zostat
az do konca . Dreveny prvok chrani casti pred poskodenim!

» Na vsetkych ABSOLUT PARAT-elementoch st namonotvané pomdcky pre zdvih. Odstranit
je ich mozné az po uplnom zdvihnuti prvku Zeriaavom!

- Pouzivajte na zdvihnutie vyhradne origindlne dodané prvky 0,5t Rd 12! K zdvihu mo6ze dojst
len pri kompletnych Styroch zadvesoch! KINGFIRE-modul a ABSOLUT PARAT-element zdvihajte
vzdy odborne a spravne (Naklon mensi ako 60°).

A DOLEZITE!
UPOZORNENIE!

Nebezpecenstvo Urazu!

Odstrante drevenu ochranu
pred zdvihnutim (G) vo vodo-
rovnej polohe prvku pred jeho
samotnym zdvihnutim!

Zabranite tym jeho nekontro-
lovanému padu pri zdvihnuti
elementu.

Lok 4
S

A - Baliaca paska (zelend) H - Vyhladzovaci prvok

B - Ochrana hrany (odstrante pred montazou) |
POZOR! Transportna ochrana KINGFIRE-vlozky zostane na
svojom mieste az do ukoncenia montaze!

- Lano pre vytiahnutie

C - Transportna bezpecnostna paska (zIt4)
POZOR! ZIt4 transportné a bezpeénostna péska zaistujlca
keramicku raru sa uvolni az po osadeni prvku na drevenu

podporu (str. 21) a nasledne sa odstrani povytiahnutim! K - ,Stratené debnenie”

D - Pomocka pre stavbu
POZOR! Odstrante az po Uplnom zdvihnuti prvku!

E - Zabudované lano pre raru
POZOR! Zabudované zabezpecovacie lano nie je viditelné,
zostava v konstrukcii, nie je mozné ho vybrat!

F - ABSOLUT PARAT-Systémovy box
Obsah:
- RAPID-3karovacia hmota
- ABSOLUT-adaptér
- Kénus
- Spongia
G - Drevena ochrana pred zdvihnutim (nachadza sa hore na
prvku ABSOLUT PARAT elementu) pre odlah¢enie trans-
portnej pasky pri jej prerusent.

vyhladzovacieho prvku

J - KINGFIRE-vyrovnavaci set
pre vyrovnanie KINGFIRE modulu.
(4 kusy 1,5mm a 2 kusy 2,0 mm hrubé)

Pre neskorsiu montaz obkladov zostava sucastou modulu.
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Realizacia KINGFIRE-vykurovacieho modulu

Pouzivajte na zdvihnutie
vyhradne originalne
dodané prvky 0,5t Rd 12!
K zdvihu moze dojst len
pri kompletnych Styroch
zavesoch!
KINGFIRE-modul a
ABSOLUT PARAT-ele-
ment zdvihajte vzdy od-
borne a spravne (Naklon
mensi ako 60°).

DOLEZITE! UPOZORNENIE!

Vyobrazenie KINGFIRE CLASSICO
S bez transportnej ochrany!

Zaskrutkujte pevne zdvihacie prvky.
Pouzite na ochranu spodnej hrany prvku pri zdvihani podlozku.
KINGFIRE-vykurovaci modul zrovnajte.

DOLEZITE! UPOZORNENIE!

Ochrany pred poskodenim na ¢elnom
prvku - dvierkach a na hornej mriezke
musia zostat az do konca . Dreveny prvok
chréni casti pred poskodenim!

18

Zdvihacie prvky




li. Decken-
offnung

70x70cm

DOLEZITE! UPOZORNENIE!

Vyobrazenie KINGFIRE CLASSICO
S bez transportnej ochrany!

Maltové [6zko MG (M5) lla (malta podla STN EN
998-2) si pripravte , pouzite vodotenu izolaciu
pod prvok, polozte rovno a presne na dané
miesto KINGFIRE-modul do pripraveného malto-
vého l6zka

UPOZORNENIE!

V pripade potreby - nerovného podkladu
pouzite dodané vyrovnavacie pliesky.

(4 kusy 1,5mm a 2 kusy 2,0mm hrubé).

UPOZORNENIE!

Ukdazka s z vyroby dodanym 14 cm vysokym sok-
lom pre pripad vyssej konstrukcie podlahy

Pomaécka pre montaz - vyhladzovaci prvok (H) vlozit, ocistit plochu
adaptéra a nanesenie skarovacej hmoty RAPID

Zarovnajte modul KINGFIRE vertikélne a v mieste prechodu

stropom prvok stabilizujte kolikmi.

Odstrante zavesné prvky. Naneste na zltou farbou vyznacené

miesta na povrchu prvku skarovaciu hmotu RAPID.

Vlozte adaptér pre Samotovu kominovu rdru (adaptér je

sii¢astou PARAT-boxu. A

Drevena ochrana (G).
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Postup montaze ABSOLUT PARAT-elementu na krbovy modul KINGFIRE

Pouzivajte na zdvihnutie vyhradne originadlne
dodané prvky 0,5t Rd 12! K zdvihu moéze dojst len pri

kompletnych Styroch zavesoch!
KINGFIRE-modul a ABSOLUT PARAT-element zdvihajte vzdy
odborne a spravne (Naklon mensi ako 60°).

Zavesné oka naskrutkujte a pevne
dotiahnite.

Pripravte si ochrannu podlozku pre och-
ranu hran elementu pri jeho zdvihani.

Element vyrovnajte, odstrante pomocné
drevené prvky (D) !

Na vsetkych prvkoch su drevené po- 4

mocné prvky. Odstrarite ich az ‘
po zdvihnuti kompletného
elementu!

Vnutornu keramickd vliozku elementu oprite na dreveny prvok
(G). AZ potom prestrihnite zItu bezpecnostnu péasku (C). Nas-
ledne priviazte spodny koniec Zltej pasky (C) na lanko (I) od
vyhladzovacej pomocky (H). Pouzite dvojity uzol pre zaistenie
vytiahnutia vyhladzovacej poméacky z kominového prieduchul!
DOLEZITE!

Uzol urobte mimo ABSOLUT PARAT-elementu!

ABSOLUT PARAT-element opatovne nadvihnite odstrarite
dreveny prvok (G). Pred ulozenim elementu , napnite v iom
transportnu pasku (C).

POZOR!

necistot!

Sty¢né plochy prvkov musia
byt pred spojenim ocistené od

ABSOLUT PARAT-element spustite tak, aby keramicka rara
dosadla do hrdla, overte si jej osadenie a cely element opatrne
spustite. Ak prechadza ABSOLUT PARAT-element strechou
alebo stropom, opétovne ho fixujte v danom prechode proti
pohybu a v presnej zvislej polohe.
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Pohlad na osadeny ABSOLUT PARAT-element.

Po osadeni ABSOLUT PARAT- elementu opatrne potiahnutim za
ZIta transportnu pasku (C) vytiahnite smerom hore montaznu
pomocku (H)

DOLEZITE!

Pri viacdielnych PARAT-elementoch musi zostat montazna
pomacka v prieduchu az do kompletného zmontovania ele-
mentov.



Postup montaze ABSOLUT PARAT-element

piaci tmel RAPID.
DOLEZITE!

rohoch kominovej tvarnice

Naneste rovnomerne na tvarnicu a do
hrdla keramickej vlozky $karovaci a le-

Nenanasajte tmel na izola¢nu vrstvu
tvarnice a a do a v blizkosti otvorov v

POZOR!

Sty¢né plochy musia byt Cisté a
bez prachu!

Vnutornu vliozku ABSOLUT PARAT- elementu
polozte na dreveny prvok (G), az vtomto mo-
mente prerezte transportnu bezpecnostnu pasku
(C). Pasku pevne previazte nasledne s lanom (1)
bezpecnym dvojitym uzlom ktoré je pripevnené
k montaznej pomécke (H) .

DOLEZITE!
Uzol robte mimo element ABSOLUT PARATu!

ABSOLUT PARAT-element znova nadvihnite, dre-
veny prvok (G) odstrante. Pred osadenim prvku
lano (C) napnite.

ABSOLUT PARAT-element spustite opatrne
dole az kym rura presne nedosadne do hrdla
vlozky. AZ potom spustite opatrne aj cely
zvy$ok elementu. Opéatovne fixujte element v
prechode stropom alebo strechou.
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Staticky pevné spojenie elementov ABSOLUT PARAT

Najskor uvolnite vrchnu skrutku na ABSOLUT PARAT-elemente
na vsetkych styroch prvkoch a osadte vnutornu viozku predpi-
sanym spdsobom. Nasledne kompletny element spustite

a spodné skrutky dotiahnite o 1-2 zavity

ABSOLUT PARAT-element v strope zafixujte do zvislej presnej
roviny. Nasledne skrutky v statickych prvkoch pevne dotiah-

nite.

Montazny postup ABSOLUT PARAT-nadstresného elementu

Mozna dilatacia

0-40mm
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Krycia hlava ,EAGLE"

Koénus

Pripeviovacia sada krycej dosky

Krycia doska z nehrdzavejucej
ocele so spodnym privodom
vzduchu

ooy pibdad.__
Obkdad komina
mazindalne do wybloy
hrany poslednej
twirnice

wolvy prisseor pre
prtead wrduthu

it ]

obkladu

DOLEZITE!

Kénus osadte tak, aby medzi doskou a
kénusom zostala medzera ca. 2-3 mm!

Presah max.
krycej dosky zateplenie
85mm - 55mm
115mm - 85mm

UPOZORNENIE!
Iny ako uvedeny spbsob prekrytia
kominového Ustia nie je mozné!



Osadenie krycej dosky z nehrdzavejucej ocele na komine ABSOLUT PARAT 18TL

Pohlad na ukoncenie krycou Obsah pripevnovacej sady krycej dosky:

doskou nehrdzavejucej 1 - Silikbnové tesnenia (4 kusy)

ocele (A) s krycou hlavou 2 - Podlozky z nehrdzavejucej ocele (4 kusy)

+EAGLE" (C). 3 - Inbusové skrutky z nehrdzavejucej ocele M12 (4 kusy)

4 - Inbusovy klu¢

DOLEZITE!

Zabrante poskodeniam sili-
kénovych tesneni!

PoloZte na poslednu tvar- Postup montaze: Inbusové skrutky pevne
nicu kryciu dosku. 1. Silikénové tesnenie. dotiahnite
2. Podlozka z nehrdzavej. ocele
3. Inbusové skrutky z nehrdza-
vejucej ocele - M12

Osadte kénus Kdnus osadte tak, aby medzi Pohlad na prvok dosky po
doskou a konusom zostala ukonc¢eni montaze.
medzera ca. 2-3mm!
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UPOZORNENIA k spésobu tpravy ukonéenia kominového telesa na stavbe

- Pri Gprave, zatepleni komina na
stavbe je vzdy nevyhnutné nechat
otvoreny priestor po celom obvode
kominového telesa pre nasavanie
hrdbky minim. 30 mm!

- presah max. Hrubka
krycej dosky izolacnej vrstvy

85mm = 55mm

115mm = 85mm

- Zateplenie méze siahat maximalne
po hornu hranu poslednej kominovej
tvarnice!

Montézny priklad - pozri vpravo!

Montainy priklad

Obklad komina
maximalne do vyiky
hrany poslednej
tvarnice

3mm|

volhy priestor pre
prived vzduchu

I_:irl.'l blt:_l

obkladu

o

poslednej kominovej tvarnice!

Montaz krycej hlavy ,EAGLE”

73
UPOZORNENIE! Q
%

Prvky z nehrdzavejucej
ocele moézu byt monto-
vané len s cistymi, na to
urcenymi rukavicami. To
isté plati aj o montaznych
prostriedkoch a zariade-
niach!

Pohlad pred zaciatkom
montaze

24

C - Zateplenie moze siahat maximalne po hornu hranu

skrutky krycej dosky

Odskrutkujte pripevriovacie

UPOZORNENIE! 9
N

Doérazne odporti¢came
pouzit kryciu hlavu!

Krycia doska (A) s krycou
hlavou ,EAGLE” (B).

D - max. hribka izol.vrstvy
55 mm pri 85mm
pri presahu krycej dosky

85mm pri 115mm
pri presahu krycej dosky

E - min. 30 mm skara po
celom obvode komina pre na-
savanie vzduchu

Skrutky spolu s podlozkami
odstrarite



[4]
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Prislusnstvo pre montaz Silikonové tesnenia polozte Postup montaze: Nespravne poradie!
je sucastou balenia krycej na dosku a nasledne 1. Silikdnové tesnenie.
hlavy «<EAGLE» umiestnite kryciu striesku 2. Krycia hlava «<EAGLE»

na kryciu dosku tak, aby 3. Podlozka z nehrdzav. ocele

ste ju mohli uchytit skrut- 4. Inbusové skrutky z nehrdza-

kami. vejucej ocele - M12

POZOR!

Pri montézi neposkodte
silikonové tesnenia!

Dotiahnite skrutky pre Pouzite podlozky a dotiah- Pohlad na hotové dielo.
pevné uchytenie krycej nite kridlové matice pre
hlavy ,EAGLE” uchytenie krycej hlavy.

UPOZORNENIE pre kominara

¥ POZOR!
sé i»

Pozor na ostré hrany.
Pouzite ochranné rukavice!

Revizny uzaver na krycej Prekrytie je proti padu
hlave EAGLE je jednoducho a strate zabezpecené
otvdratelny. Nasledne je bez ocelovym lankom.

problémov uzatvératelny.
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VSEOBECNE PREDPISY

+ Na instalaciu ohnisk treba dodrzat vietky potrebné na-
rodné a eurdpske normy, ako aj miestne predpisy.

+ Musia byt spInené ndrodné a miestne ustanovenia.
- Miestne a stavebno-pravne predpisy.

« Krb ma certifikaciu stavebného dozoru pre prevadzku
nezavislt od vzduchu v miestnosti.

KINGFIRE firmy Schiedel je kratko Ziariaci kozub, neza-
visly od vzduchu v miestnosti. Pristroj smie byt preva-
dzkovany len zatvoreny. Povolena je sucasna
prevadzka KINGFIRE firmy Schiedel, ako aj vzdu-
chotechnickych zariadeni. Treba dodrzat to, aby
boli vzduchotechnické zariadenia nastavené a pre-
vadzkované tak, aby v mieste postavenia ohniska
nezapri¢inovali vyssi podtlak ako 8 Pa.

Upozornenia na spravne spravanie v pripade poziarov v
kominoch - vyhorenie sadzi

1. Zachovajte pokoj, informujte poziarnikov (nddzové
volanie 112 alebo 150) a svojho zodpovedného komi-
nara.

2. Vietky kozuby, ktoru su este v prevadzke, treba z
prevadzky vyradit, t.j., zavriet vSetky dvere kozubov a
privod spalovacieho vzduchu!

3. Odstrarite horlavé predmety z priestoru celého ko-
mina, t.j. ndbytok a iné horlavé predmety odsunte
prec a zabezpecte volny pristup k pripadnym
vrchnym uzaverom komina.

4. Drzte poruke hasiaci pristroj, komin pozorujte v celej
budove az po povalu a aj zvonka.

Prace, ako je zvlast instalacia, montaz, prvé uvedenie
do prevadzky a servisné prace, ako aj opravy, méze
vykonavat len certifikovand spolo¢nost.

V pripade neodbornych zésahov sa rusi zaruka a garan-
cia.

Pripojenie a montaz elektrickych pristrojov méze robit
len 3pecializovany elektrikar.

Realiza¢ny Specializovany podnik musi v rdmci
konecného prevzatia prevadzkovatela zariadenia vzdy
dokladne a kvalifikovane zaucit do prevadzky, ¢istenia a
udrzby zariadenia. Tu sa zvlast treba zaoberat pouziva-
nim vhodnych paliv, pravidelnym nutnym Cistenim

zo strany prevadzkovatela, potrebnou udrzbou a
bezpecnostnymi pokynmi.

Zaruku a garanciu rusi zvlast nedodrziavanie navodov,
ako aj predpisaného Cistenia a udrzby.

Prevadzkovatel musi robit pravidelné cistenie ohniska.
Kvoli udrzbe kozuba odporticame uzavretie zmluvy

o udrzbe. Pravidelnu udrzbu moze robit aj technicky
zbehly a od Specializovaného podniku fundovane
zauceny prevadzkovatel. Krb mozno pouzivat len v
suchych miestnostiach v bytoch s beznym znecistenim.

Spravnou prevadzkou / obsluhou a dobrou
starostlivostou / udrzbou zvysite stabilitu hodnoty a
Zivotnost svojich pristrojov. Budete Setrit cenné zdroje a
Setrit nase Zivotné prostredie a svoju penazenku.

V rozsahu Ziarenia krbu az do vzdialenosti 105 cm - me-
rané z pohladu dvierok ohniska - nesmu byt alebo stat
Ziadne predmety z horlavych materidlov.

Minimalny odstup k horfavym materidlom na zadnej strane
zariadenia je 50 mm, na boku 50 mm plne odvetrané.

POZOR!

Proti salaniu tepla treba chranit vietky horlavé ma-
teridly, ndbytok alebo napriklad dekoracné latky v
blizSom okoli. DodrZiavat treba zvlast miestne platné
predpisy a pravidld (napr. nariadenie o ohniskach)

Prosime, zohladnite, Ze podla skisobného predpisu
STN EN 13240 moéze teplota na stenach dosiahnut 85°C
a to moze v pripade svetlych tapiet alebo podobne
horlavych materidloch viest k zmenam farby.
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Uvedenie do prevadzky — upozornenia pre kominara

Pred uvedenim do prevadzky je potrebné prevzatie zo
strany prislusného obvodného kominara.

Upozornenia pre kominara

Kvéli ochrane citlivych povrchov spojovacich prvkov a
zabraneniu nandasania hrdze sa cistenie odvodu splodin

XS
.

&
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horenia s keramic-

kou vnutornou rdrou a so
zabudovanymi spojovacimi
prvkami z uslachtilej ocele -
k spalovacej komore v Casti
ohniska — méze robit len

s kefou z uslachtilej ocele.
Kefa z uslachtilej ocele moze
byt vacsia max. o 1 cm ako
prierez keramickej vnutornej
rdry a mala by mat pogumo-
vané zatazovacie zavazie. Na
ochranu spalovacej komory
je zo zdvodu na spodnom
konci spojovacich prvkov
zabudovana zastena.

Pohlad na priestor privodu
vzduchu po demontazi
vrchnej Casti vykurovacej
komory. Kryci plech brani
prepadu necistét pri montazi
a zablokovaniu ovladania pri-
vodu vzduchu. Taktiez chréni
pred prepadom zvyskov z
cistenia prieduchu.

Pohlad na zabranu, integrovanu v prechodke spojova-
cieho vedenia.

POZOR!

Pred vymetanim ohniska treba v pristroji odstranit
narazové platne (deflektor) v priestore krytu pristroja.
Prosime, dodrziavajte k tomuto pokyny pre cistenie
komory!




Pred uvedenim do prevadzky

KINGFIRE CLASSICO S

KINGFIRE LINEARE S

Odoberte z komory navod na
montdz a pouzitie Precitajte si
informéacie v nich uvedené.

Prislusenstvo KINGFIRE (och-
rannd rukavica, vzduchovy
spojler, rost, otvaracia rucka
atd’) sa nachadzaju v spodnej
Casti pod komorou.Skontro-
lujte ich a odlozte na dalSie
pouzitie.

Prislusenstvo

A - rukavica

B - vzduchovy spojler

C - rodt

D - ovladanie dveri-Kit

E - ovladanie rostu

F - lak na opravu

G - lavy uholnik pre deflektor
H - pravy uholnik pre deflektor
|

- deflektor

Prislusenstvo:

- rukavica

- vzduchovy spojler

- rost

- ovladanie rostu

- ak na opravu

- lavy uholnik pre deflektor

- pravy uholnik pre deflektor
- deflektor

- ovladanie privodu vzduchu

T IOTmMmMmON®>

KINGFIRE RONDO S

UPOZORNENIE! ()
S

Z produkénych dovodov
je namontované ovladdanie
dvierok KINGFIRE LINEARE
S pre kratky kryci ram
0-15mm.

Vyberte z komory prekrytie
dymovodov (za mriezkou v
hornej ¢asti KINGFIRE) a od-
loZte pre neskorsiu montaz.

Prislusenstvo

A - rukavica

B - vzduchovy spojler

C - rost

D - ovladanie dveri-Kit

E - ovladanie rostu

F - lak na opravu

G - lavy uholnik pre deflek-

tor

H - pravy uholnik pre de-
flektor

| - deflektor
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DOLEZITE!

Odstrante pred uvedenim
do prevadzky energeticky
Stitok!

KINGFIRE CLASSICO S

Vyrovnanie potencialov - uzemnenie

Pre pripojenie na mieste

Pripojenie priamo k
vyrobcom vyrobenej
svorke v nosnej casti
moze byt vykonané len

s odstranenou spalovacou
komorou!

Pre pripojenie na stavbe sa pouZije z vyroby namontovana
zemniaca svorka pre vyrovnanie elektrickych potencidlov.

Pripojka sa musi napojit s pouzitim vodi¢a PA o prierezu Cu
minimalne 2,5 mm2 (chraneny) alebo 4 mm2 (nechraneny).
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KINGFIRE RONDO S

KINGFIRE LINEARE S




VSeobecny skrateny navod na pouZzitie

Aretacia dvierok

DOLEZITE!

Vo vykurovacej vlozke je umiestneny
sacok s absorpcnym prostriedkom,
ktory tu musi zostat ako ochrana proti
vlhkosti az do doby prvého uvedenia
zariadenia do prevadzky!

UPOZORNENIE!

Spotrebi¢ sa musi prevadzkovat
vyhradne len pri uzavretych
dvierkach ohniska!

Aretacny svornik pri lahko otvorenych dvierkach ohniska vyk-
lopte smerom nahor. Pri plne otvorenych dvierkach sa svornik
opat samocinne preklopi spat.

Montéz rukovdte dvierok

1. Zostavte rukovat dvierok.

2. Vsunte skrutky do otvorov na dvierkach a diely zoskrutkujte k sebe.

KINGFIRE CLASSICO S KINGFIRE RONDO S

KINGFIRE LINEARE S

Z produkénych dévodov je namontované ovladanie dvierok KINGFIRE LINEARE S pre kratky kryci rdm 0-15mm.

Pre prevedenia s predlzenym krycim ramom kvéli hrubsej konstrukcii obkladu je skratené ovladanie dvierok sti¢astou montézneho
setu krycieho ramu.

Montaz ovlddania privodu vzduchu pre KINGFIRE LINEARE S (je sucastou balenia prislusenstva)

Uvolnite skrutku Osadte ovladanie na privod Skrutku pevne dotiahnite Skontrolujte funkénost ovla-

vzduchu do zodpovedaju- dacieho prvku.
ceho prvku.
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Osadenie deflektora

Pravy pridrzny uholnik (1) a favy pridrzny uholnik (2) pre deflektor nastr¢te na hornu stranu bo¢ného keramického oplastenia
spalovacieho priestoru. Nasunte deflektor (3).

Cistenie horného deflektoru:

Vykonava sa podla potreby, ale minimalne 1x ro¢ne, s pouzitim metli¢ky. K ¢isteniu je potrebné nadvihnut deflektor na Predne;j
strane. Odoberte predny nosnik. Deflektor spustte na prednej strane do ohniska, a vyberte ju zo spotrebica. Montaz sa vykond v

obratenom poradi vyssie uvedenych krokov.
UPOZORNENIE pre kominara! {%

Pred cistenim spalinovej cesty je potrebné
zo zariadenia odobrat deflektor. Pri jeho demontazi a opatov-
nom osadeni postupujte podla tohto navodu.

Deflektor nadvihnite v prednej ¢asti az pokial nenarazite na
odpor v hornej ¢asti. Nosné uholniky odstrante a vyberte de-
flektor z komory.

Osadenie deflektora spat realizujte v opa¢nom poradi krokov
ako je uvedené.

Osadenie rostu Osadenie vzduchovej mriezky

Do zahlbenia vo vykurovacom roste (A) musi zapadnut tffy (B). 1. Vzduchova mriezka sa zozadu nasikmo vsadi do oblasti vnu-
tornej keramiky, a svojimi opernymi vystupkami sa umiestni
na vodiaci plech.

DOLEZITE! 2. Pohlad na osadenu vzduchovu mriezku.
Pred osadenim vykurovacieho rostu dajte sacok
s absorpcnym prostriedkom nabok, ktory potom
opat umiestnite na vykurovaci rost. Tento sacok
musi zostat vo vykurovacej vlozke ako ochrana
proti vihkosti az do doby prvého uvedenia zaria-
denia do prevadzky.
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Osadenie mriezky konvekéného vzduchu a pohladovej clony

Prepravny ochranny obal neznamend ochranu proti vlhkosti
zo strany stavby! Aby sa zabranilo pripadnému vzniku kordzie
na spotrebici, je potreba poskytnut odpovedajicu ochranu
proti posobeniu vlhkosti zo strany stavby, Specidlne v prie-
behu fazy hrubej stavby.

Zaistite preto, aby Ziadna stavebnd vlhkost nevnikala medzi
prepravny ochranny obal a vykurovaciu viozku.

UPOZORNENIE! @
=

POZOR!

Moze dojst k vypadnutiu
drevenej ochrany a mriezky:
konvekéného vzduchu!

Nebezpecie urazu!

Otvorenie prepravného och-
ranného obalu.

DOLEZITE UPOZORNENIE!
Davajte pozor, aby nedoslo
k poskodeniu povrchu na
mriezke konvekéného vzdu-
chu alebo na lakovanych
plochéch!

ku Vybalte pohfadovui clonu.
DOLEZITE UPOZORNENIE!
Davajte pozor, aby nedoslo
k poskodeniu povrchu
pohladovej clony alebo la-
kovanych ploch!

Vyskrutkujte poistnu skrut
pre mriezku konvekcéného
vzduchu.

Pohlad na prepravny och-
ranny obal pred zahdjenim
montaze.

Z montazneho otvoru odo-
berte mriezku konvekéného
vzduchu.

Detailny pohlad na pridrzny
uholnik, spolu z vyrobného
podniku zaskrutkovanou po-
istnou skrutkou pre mriezku
konvekcného vzduchu.

Pohladovu clonu nastavte
do Sikmej polohy a vsurite
ju do otvoru konvekéného
vzduchu.

Potom ju posurite smerom
dole az k dorazu.

Pohlad na hotovy stav.
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Vybalte mriezku
konvekéného vzduchu.
DOLEZITE UPOZORNENIE!
Davajte pozor, aby nedoslo
k poskodeniu povrchu na
mriezke konvek¢. vzduchu
alebo na lakov. plochach!

UPOZORNENIE! %

V pripade potreby je
mozné opatrne prihnut
pridrzné spony tak, aby
mriezka bola dostato¢ne
pevne v otvore ukotvena.

Spony podla potreby prih-
nite.

Nasadte mriezku

konvekéného vzduchu.

Poistnud imbusovu skrutku

prestréte a pevne priskrut-
kujte na pridrzny uholnik.
DOLEZITE UPOZORNENIE!
Davajte pozor, aby nedoslo
k poskodeniu povrchu na
mriezke konvekéného vzdu-
chu alebo na lakovanych
plochéch!
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Pohlad na hotovy stav.

DOLEZITE!

Otvor mriezky konvekéného vzduchu sa nesmie ziadnym spésobom upravovat alebo menit!

Bezpodmienecne dodrzujte predpisané odstupy od horfavych materidlov

lzolovany prechod stropom

l%mm

|zolacia
max. 400 ad spodne
hrany stropu

250 mm
odstup
od mriezky

7

lzolicia
max. 400 od spodnej
hrany stropu

Zadne

odvetranie min.

50 mm




Palivo

Su pripustné nizsie uvedené paliva:
+ Suché kusové drevo

Maximalna dizka: 25cm

Obvod: zhruba30cm

Stiepané drevo dosiahne pri uskladneni po dobu asi 2 a7 3
rokov vo vonkajsom prostredi (kryté pred dazdom) vihkost 10
az 15%, a je potom najlepsie vhodné k vykurovaniu.

Cerstvo nastiepané drevo ma velmi vysoku vihkost, a preto zle
hori. Okrem velmi nizkej vyhrevnosti pritom naviac zbyto¢ne
zatazuje Zivotné prostredie. Zvyseny vyskyt kondenzatu a
dechtu moze viest k zanasaniu spotrebica a spalinovej cesty
sadzami a dechtom.

Z nizsie uvedeného diagramu vyplyva, ze v pripade Cerstvo
nastiepaného dreva (vyhrevnost 2,3 kWh/kg) je spotreba
dreva takmer dvojndsobna v porovnani so suchym drevom
(vyhrevnost 4,3 kWh/kg).

Heizwert
[kwhikg] min. 2 Johre trocken
5 gelogertes Holz

frisch geschlogenes

0 20 30 4 S0 60 70 Feuchtigkeit (%)

Vyhradne len so suchym palivom dosiahnete optimalneho
spalovania a budete vykurovat Setrne k zivotnému prostrediu.
Postupnym prikladanim mensieho mnozstva paliva sa ob-
medzi tvorba neziaducich emisii. Cisté horenie poznate podla
toho, Ze sa Samot sfarbuje do svetlého odtiena.

Ako palivo nepouzivajte

« vlhké drevo, pripadne drevo osetrené ochrannymi prostried-
kami

« piliny, triesky, prach z brisenia

+ odpady z kérovych a drevotrieskovych dosiek

« uhlie a uholny prach (eko/bio-hrasok)

+r6zne odpady

- papier a lepenku (okrem pouzitia pre zapalovanie)
- karténové obaly

« PET bomby (PET flasa naplnend pilinami a zaliata prepa-
lenym olejom na vyprazanie reziiov)

« Slamu a zlisovany biologicky odpad z rastlinnej vyroby

V pripade vyhorenia sadzi je potrebné ihned privolat hasi¢ov
a informovat kominara - revizneho technika!

Obsluha ovladania privodu spalovacieho vzduchu
(Zobrazeny priklad pre KINGFIRE CLASSICO S)

Ovladacia paka na ,0” = privod vzduchu je uzavrety.

& | ]

|u

= privod sekundéarneho vzduchu je

Ovladacia paka na,,
Uplne otvoreny / privod primarneho vzduchu je Uplne uzav-
rety.

Obsluzna péka na ,II” = privod sekundarneho vzduchu je
Uplne otvoreny / privod primarneho vzduchu je Uplne otvo-
env

Nastavenie spalovacieho vzduchu

Polohy obsluznej paky:

Iu

poloha pre rozkurovanie, maximalny vykurovaci
vykon

III

»I” menovity vykurovaci vykon
,0” poloha pre letné obdobie (bez prevadzky)

« Pretoze sekundarny vzduch tiez prispieva k ¢istému
stavu priehladového okienka, tak je treba nastavit
Ovladaciu paku pri odhorievani paliva minimalne do
polohy 1.

« V stave bez prevadzky nastavte Ovladacia paku na
polohu ,0“, aby nedochadzalo k ochladzovaniu miest-
nosti so spotrebi¢om.

UPOZORNENIE!

SPRAVNE KURIT
SPRAVNE &isTiT

Prosim dodrzujte pokyny
podla nasej brozurky
,SPRAVNE VYKUROVAT -
SPRAVNE CISTIT*, ktora je
pribalend k dodavke Vasich
krbovych kachli!

35



Zvlastne UPOZORNENIE

V pripade rozsiahleho alebo dlhodobého pretazenia
spotrebi¢a nad menovity tepelny vykon, a rovnako v pripade
pouzitia inych ako stanovenych paliv, zanika platnost zaruky
vyrobcu.

« Spotrebi¢ prevadzkujte vyhradne len s uzavret. dvierkami.

«» Nevyberajte horuci popol. Popol ukladajte vyhradne len do
poziarne bezpecnych, nehorlavych nadob.

+ POZOR! Povrchy su horuce!

K obsluhe vzdy pouzivajte prilozenu kachlovu rukavicu.

+ K podpalovaniu nikdy nepouzivajte lieh, benzin alebo iné
poziarne nebezpecné latky.

- V priebehu prevadzky ohniska musi byt zaisteny privod
spalovacieho vzduchu.

» Na spotrebici sa nesmu vykonavat ziadne zmeny.

+ Nerobte Upravy na otvoroch konvekéného vzduchu, na vy-
kurovacej vlozke a v betbnovom plésti ohniska.

+ Dvierka ohniska uzavrite, aby sa tak mohlo palivo dobre
rozhoriet.

« Po prvom zapaleni prilozte postupne minimalne 3 az 5
davok paliva k odhoreniu, aby sa tak dosiahla kone¢na
pevnost teplotne odolného laku (vypalenie).
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Ochrana pred poziarom pred zariadenim

V oblasti vyzarovania krbovej vlozky sa nesmu umiestriovat
Ziadne predmety z horlavych latok, a to az do vzdialenosti
105 cm, merané od prednej hrany otvoru ohniska.

Minimalna vzdialenost krbového alebo kominového
telesa od horlavych materidlov je v zadnom aj bo¢nom
smere 5 cm, pri ploSnom prevetrani tejto medzery.
Tento odstup plati rovnako pre vzdialenost medzi beté-
novym plastom a horlavymi stenami.

Prosim venujte pozornost tomu, Ze na vonkajsom
povrchu telesa moze teplota dosiahnut az 85°C, a to
méze napriklad u svetlych tapiet alebo u podobnych
materidlov viest k zmendm farby



Cistenie

« Deflektor

Cistite podla potreby, ale minimalne 1x ro¢ne - s
pouzitim metlicky.

K ¢isteniu je potrebné nadvihnut deflektor na prednej strane.
Odoberte predny nosnik. Deflektor spustte na prednej strane
do ohniska, a vyberte ho zo spotrebic¢a. Montéz sa prevedie v
obratenom poradi vyssie uvedenych krokov.

« Krbova vlozka

Cistite podla potreby, ale minimélne 1 x roéne, s pouzitim
ru¢nej metlicky alebo s pouzitim $pecidlneho vysavaca.

- Vedenie konvek¢ného vzduchu a mriezka

Cistite podla potreby, s pouzitim vysavaca, s pouzitim doma-
cich cistiacich prostriedkov. Nepouzivajte abrazivne Cistiace
prostriedky.

+ Keramické dosky, oplastenie, chromované dekorativne plo-
chy a ozdobné listy

Cistite podla potreby, s pouzitim vihkej handri¢ky jelenico-
vého typu, nepouzivajte tu Ziadne abrazivne alebo pieskové
Cistiace prostriedky.

« Dekorativne plochy a ozdobné listy

Cistite podla potreby, dekorativne plochy vyhradne len
otierajte s pouzitim jemného mydlového roztoku a makkej
handricky! Nelestite! Necistite s pouzitim nejakého abraziv-
neho cistiaceho prostriedku!

- Venujte prosim pozornost tomu, Ze vysoko teplotne odolné
$pecidlne laky nemézu poskytovat pInu protikoréznu och-
ranu. To sa tyka nadmerne vlhkého ¢istenia alebo pri umiest-
neni spotrebica v trvale vlhkych priestoroch.

Obsluha vykurovacieho rostu

« S pouzitim ovladaca mézete rostom pohybovat a
popol z rostu vytriasat do popolniku pod nim.

« Primarny vzduch moze do priestoru ohniska vstupovat

vyhradne len vtedy, pokial sa rost ohniska nachddza v
otvorenom stave (polohe).

37



Kdrenie
« Prikladajte len také mnozstvo paliva, ktoré bude
odpovedat predpokladanej spotrebe tepla.

Menovity vykurovaci

vykon 7,4 kW:

Prikladanie: A y- &
max. 1,8 kg Stiepaného dreva = .-:I

« Pri prikladani pomaly
otvorte dvierka ohniska,
pretoze inak by mohlo dojst
k ¢iasto¢nému spatnému tahu.

- Popolnik a ohnisko v¢as vyprazdnite. Inak by mohlo dojst k
obmedzeniu privodu spalovacieho vzduchu alebo k posko-
deniu rostového zariadenia.

« Popolnik vyberte vyhradne len k jeho vyprazdneniu. V prie-
behu vykurovacej prevadzky vzdy ponechavejte popolové
dvierka v pevne uzavretom stave.

+ Oddiel popolniku pravidelne pri vybratom popolniku
vycistite (napriklad s pouzitim vysavaca) od pripadne tu na-
padaného popola.

POZOR! Zariadenie a zbytky popola nechajte vychladnut.

Vykurovanie v prechodnom obdobi

Predpokladom pre dobru funkciu krbovych kachiel je spravny
kominovy tah. Tento kominovy tah je znacne zavisly na
teplote vonkajsieho prostredia. Pri vy3$3ich vonkajsich (cez
16°C) sa mozu tahové pomery zhorsovat.

Ako je potrebné postupovat v takom pripade?
« Vzduchovu klapku otvorte na maximalnu Urover.
- NalozZte iba malé mnozstvo paliva.

. Casto odstranujte popol.
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Kachlovy lak

« Pripadny zapach z vypalovania ochranného laku Gplne
zmizne po niekolkych hodinach vykurovacej prevad-
zky spotrebica. (Miestnost dostato¢ne vetrajte cez
otvorené okna).

« Krbové kachle st osetrené vysoko hodnotnym, te-
pelne odolnym lakom, ktory svoju konecnu pevnost
dosiahne az najskor po prvom roztopeni. Z tohto
dovodu nestavajte v tejto dobe na spotrebic ziadne
predmety a nedotykajte sa lakovanych povrchov, pre-
toze by takto mohlo doéjst k ich poskodeniu.

« Dvierka ohniska uzavierajte, len tak sa moze palivo
dobre rozhoriet.

« Po rozhoreni prilozte minimalne 3 az 5 davok paliva k
horeniu, aby bola dosiahnuta kone¢na pevnost vypa-
leného laku.

« Venujte prosim pozornost tomu, ze vysoko teplotne
odolné specidlne kachlové laky nemézu ponukat
Uplnu protikoréznu ochranu. To sa tyka nadmerne
vlhkého ¢&istenia alebo pri umiesteni spotrebica v
trvale vlhkych priestoroch.



Cistota skla

Pradenie vzduchu pre ofukovanie okienka je potrebné
k dosiahnutiu cistého stavu priehladového okienka a
sucasne k zaisteniu sekundarneho vzduchu pre op-
timélne spalovanie pri minimalnej drovni skodlivych
latok. Vzduch tak prudi cielene pred okienkom pod
priestor ohniska, a tu vstupuje do spalovania. Tymto
spdsobom sa dosahuje najlepsej moznej Ucinnosti a
zaroven aj Cistoty okienka.

Cistota priehladového okienka Vaseho zariadenia je v
podstate zavisla na Siestich parametroch:

. dobry kominovy tah

. suché, vhodné palivo

. spravne mnozstvo paliva

. spravna obsluha

. nastavenie vzduchovej klapky
. pouzitie deflektora

oA, WN =

Predovsetkym sa musi celd vzduchospalinova cesta
postarat o dostato¢ny privod spalovacieho vzduchu aj
k okienku spotrebica. U tohto kompletného systému je
vsetko optimalne prisposobené, takze tu jedinu tlohu
mézu hrat uz len poveternostné podmienky, na ktoré
nemate Ziadny vplyv.

K cisteniu priehladového okienka Vam doporucujeme
jednoduché pouzitie navihéeného novinového papiera,
popraseného popolom. Tym sa priehladové okienko
vycisti a nasledne sa nasucho otrie.

Pouzitie prostriedkov
na Cistenie skla

Aby sa predislo pripadnému
vzniku $kéd na kachlovom
laku, tak sa m6zu pouzivat
vyhradne len také
prostriedky na Cistenie skla,
ktoré si vhodné pre
kachlovy lak.

Lakova ceruzka

Pre retuSovanie pripadnych
mensich poskodeni laku

je ku kazdej dodavke
vykurovacieho zariadenia
prilozena lakova opravna
ceruzka.

Zaruka - ndhradné diely

M6zu sa pouzivat vyhradne len origindlne nahradné
diely od vyrobcu.

Vsetky prestavby alebo zmeny, ktoré by boli prevedené
na zariadeniach KINGFIRE popripade na spalinovej
ceste, maju za nasledok stratu platnosti zaruky.

Naroky na odstranenie vad nevznikaju v pripade neza-
vaznych odchylok od zmluvne stanovenych charakteri-
stik, v pripade len nezdvazného narusdenia pouzitelnosti,
v pripade prirodzeného opotrebovania (napriklad u tes-
neni, obklad priestoru ohniska, elektrické konstrukéné
diely, a pod.) alebo v pripade takych $kod, ktoré vznikli
v désledku chybného alebo nedbalého zachédzania,
nadmerného namdhania, nevhodnych prevoznych
prostriedkov, vadnych stavebnych prac, nevhodného
stavebného zékladu alebo na zdklade zvlastnych von-
kajsich vplyvov.
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Dalsie montazne upozornenie

Osadzovacie krycie rdmy

K moznostiam dalsich stavebnych Uprav (napriklad keramicky obklad,
oplastenie z mastku, a pod.) je moznost dodavat dalsie bo¢né osadzo-
vacie ramy v troch velkostiach.

Tieto boc¢né osadzovacie rdmy je mozné posuvat podla potreby sme-

rom dopredu.

POZOR!

Na zaklade zaoblenia dvierok na KINGFIRE RONDO S nie je mozné
pouzit kryci ram 30-45mm!

Prehlad osadzovacich ramov, ktoré je mozné dodavat

A. A.Osadzovaci rdm - kratky 0 az 15 mm Standardny rdm, az do 15 mm hribky stavebnej Gpravy.
(CLASSICO S Art.-Nr.: 103911, RONDO S Art.-Nr.: 148356, LINEARE S Art.-Nr.: 148266)

Obsah:
A - Krycirdm - kratky
0-15mm

Posuvatelny od 0 mm ods- Priklad prevedenia pre 12
tupuazpo15m mm oplastenie a 3 mm le-
piacej Skary.

B. Osadzovaci ram - stredny 15 az 30 mm Standardny ram, az do 30 mm hrubky stavebnej Gpravy.
(CLASSICO S Art.-Nr.: 148527, RONDO S Art.-Nr.: 148528, LINEARE S Art.-Nr.: 148529)

A - Krycirdm - stredny
15-30mm

B - Skratena klucka - iba pri LINEARE S mozné v pripade potreby!

Posuvatelny od 15 mm odstupu po 30 m Priklad prevedenie pre 25
mm oplastenia obkladom a
5 mm lepiacej $kary.

C - Predlzenie ovladania privodu vzduchu - iba pri LINEARE S mozné v pripade potreby!
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C. Kryci rdm - 30-45 mm hruby stavebny obklad
(CLASSICO S Art.-Nr.: 103925, LINEARE S Art.-Nr.: 148265)

Obsah:

A - krycirdm
30-45mm - iba pre
CLASSICOS a
LINEARES!!

B - kratené ovladanie dvierok -
potrebny a pouzitelny iba
pre LINEARE S!

C - predizené ovladanie privodu
vzduchu pre LINEARE S a
RONDO S nevyhnutné!

Ochranny kryt z vyrobného podniku

Pre presah do 30 mm do 45 mm.

Ochrana na stavbe

PROSIM DAVAJTE POZOR! §

Z vyroby osadeny ochranny kryt neodstranujte zo zariadenia
az do doby ukoncenia vsetkych dokoncovacich prac (omietky
a maliarske prace, tmelenie, obklady...) na stavbe!

Pri pouziti ochrannych zakrytov (f6lii) na stavbe sa vyhnite
kontaktu lepiacich pasok s povrchom spotrebica. Mohlo by tak
dojst k nechcenému poskodeniu jeho povrchu.

Obvodova dilata¢na Spara medzi spotrebi¢com a beténovym
plastom zariadenia sa nesmie uzavret! Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia plasta respektive celého spotrebica!

Montdaz osadzovacieho ramu KINGFIRE CLASSICO S

PROSIM DAVAJTE POZOR! i

rd

Montdaz osadzovacieho ramu sa smie vykonat najskor az po
dokonceni vietkych prac na beténovom plasti tj. omietanie,
tmelenie, malovanie, obkladanie alebo obmurovavanie na
stavbe, aby sa tak predislo pripadnému poskodeniu

Osadzovaci rdm nesmie byt pevne zabudovany do omietky
alebo pevne pripojeny pomocou tmelu.

Pri pouzivani spotrebic¢a musi byt zabezpeceny volny dilatacny
pohyb osadzovacieho ramu.

%“'

=

|

I

UPOZORNENIE! (" Y
9

Pouzitie lepiacich

pasok na kovovych
sucastiach spalovacieho
priestoru nie je dovolené.

Obvodova dilatacna skara
medzi spalovacim priesto-
rom a beténovym plastom
nesmie byt zaomietnutd
alebo inak uzavretd. Hrozi
nebezpecenstvo poskode-
nia plasta pripadne celého
spotrebica!

Pohlad na ochranny kryt
vyrobného podniku.

z

Odobranie ochranného
krytu.
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Pohlad na stav pred zacatim
montaze.

UPOZORNENIE!
Skontrolujte dilataciu okolo
celého spotrebica.

Aretécia dvierok ohniska.
Zabezpeci trvalé otvorenie
dvierok pre potreby na-
priklad ¢istenia spalovacej
komory.

S pouzitim inbus kluca
plne vyskrutkujte vietky
upeviovacie skrutky na
rdme ohniska.

Nie je potrebné
demontovat dvierka, ani ...

0y

Nasadte osadzovaci ram.
POZOR!

Podla polohy upevnovacich
skrutiek vytvorte spravnu
polohu pre montaz!
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POZOR!

Overte si typ a poziciu
upevnovacich skrutiek pred
samotnou montazou!

Clonu regulatoru privadza-

ného vzduchu lahko zatla¢te

smerom nahor a vyhéknite.

... ani clonu privadzaného
vzduchu.

Otvorte clonu privddzaného
vzduchu.

Opatrne otvorte prepravny
obal osadzovacieho rdmu.
POZOR!

Dévajte pozor, aby tu pri
tom nedoslo k jeho posko-
deniu!

Osadzovaci rdm nasunite az

k dokoncenému oplaste-
niu, a pevne pritiahnite
upevnovacie skrutky pozd(z
obvodu.

Opat zaveste clonu regula-
tora privadzaného vzduchu.



Montaz krycieho rdmu KINGFIRE RONDO S

PROSIM DAVAJTE POZOR!

Z vyroby osadeny ochranny kryt neodstranujte zo zariadenia
az do doby ukoncenia vietkych dokoncovacich prac (omietky
a maliarske préce, tmelenie, obklady...) na stavbe!

Pri pouziti ochrannych zakrytov (f6lii) na stavbe sa vyhnite
kontaktu lepiacich pasok s povrchom spotrebica. Mohlo by tak
dojst k nechcenému poskodeniu jeho povrchu.

Obvodova dilatacna Spara medzi spotrebicom a beténovym
plastom zariadenia sa nesmie uzavret! Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia plasta respektive celého spotrebical

a .I- .- — -

POZOR! N

Na zaklade zaoblenia dvierok na KINGFIRE RONDO S nie je
mozné pouzit kryci rdm 30-45mm!

[3]

Aretacia dvierok ohniska.
Zabezpedi trvalé otvorenie
dvierok pre potreby na-
priklad ¢istenia spalovacej
komory.

Pohlad na stav pred zacatim
montaze.

UPOZORNENIE!
Skontrolujte dilatéciu okolo
celého spotrebica.

Pohlad na ochranny kryt
z vyrobného podniku.

S pouzitim inbus kltuca
plne vyskrutkujte vietky
upevnovacie skrutky na
rame ohniska.

8]

ey -
Kryci rdm najskor pod sklo-
nom zaloZte za ovladanie
privodu vzduchu
a umiestnite ho na pozado-
vanu mieru.

Osadte osadzovaci rdm.
POZOR!

Podla polohy upevnovacich
skrutiek vytvorte spravnu
polohu pre montaz!

DOLEZITE!

Davajte pozor, aby ste pri
montdzi neposkodili lak!

Odobratie ochranného
krytu.

Opatrne otvorte prepravny
obal osadzovacieho rdmu.
POZOR!

Dévajte pozor, aby tu pri
tom nedoslo k jeho posko-
deniu!

Kryci rdm po prilozeni na
obklad realizovany na
stavbe dotiahnutim skrutiek
pevne zafixujte.
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DOLEZITE!

U ramov KINGFIRE RONDO
S vdaka vystuzenej verzii
nie je potrebné upevne-
nie ramu na dlhej strane

v oblasti zadvesov dveri

UPOZORNENIE!

spalovacej komory!

Montaz krycieho ramu KINGFIRE LINEARE S

Okrem ramu kratkeho 0-15mm je k dispozicii stredna velkost
15-30mm, pre dizajnové prislusenstvo - predna alebo rohova
keramika

POZOR!

Uhol otvérania dvierok rdry sa zmensi pri pouziti stredného
krycieho ramu (15-30 mm)

Viac na nasledujucich strankach!

=

POZOR! §

¥

Z vyroby osadeny ochranny kryt neodstranujte zo zariadenia
az do doby ukoncenia vietkych dokoncovacich prac (omietky
a maliarske prace, tmelenie, obklady...) na stavbe!

Pri pouziti ochrannych zakrytov (f6lii) na stavbe sa vyhnite
kontaktu lepiacich pasok s povrchom spotrebica. Mohlo by tak
dojst k nechcenému poskodeniu jeho povrchu.

Obvodova dilata¢na Spara medzi spotrebi¢com a beténovym
plastom zariadenia sa nesmie uzavret! Hrozi nebezpecenstvo
poskodenia plasta respektive celého spotrebica!

e E = - -

Aretdcia dvierok ohniska.
Zabezpedi trvalé otvorenie
dvierok re potreby naprik-
lad cistenia spalovacej
komory.

Pohlad na stav pred zacatim
montaze.

UPOZORNENIE!
Skontrolujte dilatéciu okolo
celého spotrebica.
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Pohlad na ochranny kryt Odobratie ochranného
z vyrobného podniku. krytu.

Kryci rdm po priloZzeni na
obklad realizovany na
stavbe dotiahnutim skrutiek
pevne zafixujte.

Opatrne otvorte prepravny
obal osadzovacieho rdmu.
POZOR!

Davajte pozor, aby tu pri
tom nedoslo k jeho posko-
deniu!



Nasadte osadzovaci ram.
POZOR!

Podla polohy upevnovacich
skrutiek vytvorte spravnu
polohu pre montaz!

DOLEZITE!

Zabrante poskodeniu laku!

Kryci rdm najskor pod sklo-
nom zaloZte za ovladanie
privodu vzduchu

a umiestnite ho na pozado-
vanu mieru.

Uchytenie krycieho rdmu
KINGFIRE LINEARE S-
oblasti zdvesov dveri nie je
potrebné.

Kryci rdm po prilozeni na
obklad realizovany na
stavbe dotiahnutim skrutiek
pevne zafixujte.

Uchytenie krycieho rdmu
KINGFIRE LINEARE S-
oblasti zavesov dveri nie je
potrebné.

£

UPOZORNENIE! (" Y
v

Okrem ramu kratkeho
0-15mm je k dispozicii
stredna velkost 15-30mm,
a aj ram pre 30-45mm
odstup!
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Montéz krycieho ramu stredného a dlhého so skratenym ovlddanim otvarania a ovladania privodu vzduchu

Odmontujte dodané ovladda-
nie dveri D.

Casti uchytenia:

D - Standardny Uchyt (z vyroby)

Detailny pohlad na uchytenie z vyroby.

UPOZORNENIE! (" Y

Casti E a F budete
potrebovat pri montazi
skratenej verzie B ovladania
dvierok.

E - Distan¢né prvky na strane skla (3 kusy)

F - Skrutky s tesneniami (3 kusy)

Montaz ovladania privodu vzduchu

DOLEZITE!

Pri strednom a dlhom
krycom rdme pouzite na
montdaz ovladania privodu
vzduchu komponenty do-
dané s konkrétnym typom
ramu.

Skrutkou ovladanie pevne
skrutkou zafixujte
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Urobte kontrolu funkénosti

Vyskrutkujte pokial ¢o naj-
viac sa da skrutku

klucky B s upeviiovacimi
prvkamiEaF.

DOLEZITE!

Dodrzte tesné spojenie na
vnutornej strane dvierok!

[6]

Nasadte ovladanie

Kryci ram (A) pod uhlom
osadte ponad ovladanie (C)
privodu vzduchu a nésledne
upravte zvy$né strany ramu.

Predlzovaci kryci ram (A)
nésledne pevne zafixujte.



Dodatocné vyaretovanie vykurovacej vlozky

Pokial by to bolo potrebné, tak sa méze vykurovacia vlozka
dodatocne ustanovit do presnej polohy.

1. Spojovacie skrutky A uvolnite az k patkam zariadenia.

2. Pomocou $tyroch skrutiek B urobte pozadované dodato¢né
ustanovenie.

3. Nésledne opat pevne pritiahnite spojovacie skrutky Al

Co sa deje, ked?

... krbova vlozka nema spravny tah?

« su cesty spalin a cesty spalovacieho vzduchu volné
(nie je tam napriklad vtécie hniezdo)?

« nie je teplota spalin prilis nizka s ohladom na okolie?
« nie je prili$ vela popola v priestore ohniska?

+ nie je zaneseny dymovod?

+ nie je vzduchova klapka uzavretd?

» nie je upchaty privod vzduchu?

« je palivo dostato¢ne vysusené?

... priestor sa neohrieva?
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ABSOLUT / KINGFIRE-montazny set (pre montaz komina po jednotlivych komponentoch)

Obsah montazneho setu ABSOLUT / KINGFIRE:

1 - spodny diel spaliny 7 - 3 kartusi RAPID-3karovaci tmel

2 - spodny diel privod vzduchu 8 - Spongia

3 - vrchny diel spaliny 9 - ABSOLUT-profilovana rdra DN180

4 - vrchny diel privod vzduchu 10 - koncovky pre kartuse RAPIDu

5 - lanko (2 kusy a 10m) 11 - 4 vrecka ABSOLUT-vystredovacich prvkov
pre diely spaliny/privod vzduchu 12 - ABSOLUT-adaptér

6 - hdk pre vrchny diel spaliny 13 - Kénus

A. Postup montdaze s vyuzitim montdZzneho setu

Pohlad pred zaciatkom Zasurite spodny diel (2) pre Zasunite spodny diel (2) pre Osadte adaptér (12) do priedu-
montaze. privod vzduchu do 3achty. spaliny do prieduchu. chu.

POZOR!
DOLEZITE!

PRI OSADZOVANI STATI-
CKEJ SUPRAVY!

Overte Cistotu zavitov.V pri-
pade znecistenia ich musite
teraz odistit!

Naneste tenkostennt maltu Ocistite Spongiou hrdlo RAPID-tmel (7) naneste na
na zltou liniou vyznacené adaptéru (12). adaptér (12).
miesto.
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POZOR!

UPOZORNENIE
na statickd pevnost komina
v nadstresnej ¢asti.

Realizujte statické
zabezpecenie v zmysle pro-
jektovych podkladov.

Osadte prvu tvarnicu a vy- ABSOLUT-profilovanu rdru ABSOLUT-vystredovaci
rovnajte ju. ocistite Spongiou (8) a prvok (11) zatlacte do
osadte ju do adaptéra (12) izola¢nej hmoty tvarnice. 3

kusy do jednej roviny.

ABSOLUT-profilovant raru Zviazte lano dvojitym uzlom Rolku s lankom opatrne Ocistite hrdlo vlozky od pri-
(9) ocistite. so spodnym setom pre spa- vlozZte dnu tak, aby ste z nej padnych nedistot.
liny (1). mohli bez problémov lanko
odvijat.

Vnutorny okraj lanka z rolky Vrchny diel (3) pre spaliny Vonkajsi koniec zviazte Rolku s lankom opatrne
priviazte dvojitym uzlom k nésledne zasunte do profi- dvojitym uzlom so spodnym vlozte do Sachty.
spodnej casti vrchného dielu lovej rary ABSOLUT az pod dielom (2) pre privod vzdu-

pre spaliny (3). hrdlo. chu.
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UPOZORNENIE! 9
N

Dalej pokracujte v zmysle
standardného montézneho
postupu s montaznym
setom!

Vnutorny koniec z rolky lanka Vrchny diel pre vzduch Pohlad na montazne miesto
pevne zviazte dvojitym uzlom zasunte do Sachty pre po ukonceni krokov zabudo-
so spodnou c¢astou vrchného vzduch. vania montazneho setu.

dielu pre spaliny (4).

B. Standardny postup montéze s montaznym setom

Naneste tenkovrstvd maltu Ocistite hrdlo vlozky a v Osadte tvarnicu Schiedel S kazdou dalsou osadenou
dostato¢nom mnozstve ABSOLUT. tvarnicou je teraz
naneste Skarovaciu hmotu NEVYHNUTNE
RAPID (7) do hrdla profilovej povytiahnut vrchny diel pre
vlozky. vzduch(4) este pred nanese-

nim tenkovrstvej malty.

Naneste tenkovrstvu maltu. Osadte dalsiu tvarnicu Po zabudovani dalSej keramickej
profilovanej vlozky povytiahnite pro-
strednictvom héku (6) vrchny diel pre
spaliny (3) hrdla profilovanej viozky.
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C. Postup prace s montaznym setom na ukonéeni komina

Vytiahnite vrchny diel (3) pre S lankom vytiahnite spodnu Vytiahnite vrchny diel (3) pre S lankom vytiahnite spodnu
spaliny z prieduchu. cast pre spaliny (1) von z prie- privod vzduchu zo Sachty. Cast pre rivod vzduchu (2) von
duchu. zo $achty.

POZOR! Spodné diely pre spaliny a pre privod vzduchu vyberajte z prieduchu a Sachty opatrne! Do odvodu spalin z Schiedel
KINGFIRE nesmu spadnut Ziadne zvysky malty alebo tmelu! Pokial prerusite montazne prace, zabrarite znecisteniu prieduchu a
Sachty prekrytim kominového telesa!

D. Montaz KINGFIRE-ochranného montazneho setu v pripade varianty bez krbovej viozky

POZOR!

Ochranné zatky je mozné
vybrat az pri samotnej
montézi krbovej vlozky do
beténového korpusu!

Odoberu sa pred montazou
spolu s ochrannym obalom
citlivych koncoviek zaria-
denia.

Pohlad na skutkovy stav Ochranné zatky dodané s kor-
pred zac¢iatkom montaze. pusom zatlacte cca. 10 cm do
modulu.
DOLEZITE!
NEVYBERAJTE ZATKY VON!

<
-

UPOZORNENIE!

A

Dalsie informacie
k postupu su v bode A.04
na strane 48.

Zasunte spodny diel pre spa- Zasunite spodny diel pre pri-
liny (1). vod vzduchu (2).
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Specialne KINGFIRE izola¢né sady bo¢nej steny a zadnej steny

Specialna izola¢na sada bo¢nej steny pre SCHIEDEL KINGFIRE CLASSICO S, RONDO S, LINEARE S

DOLEZITE!

Specialna KINGFIRE izola¢na sada bo¢nej steny sa moze
volitelne pouzit u zariadenia KINGFIRE na lavej a pravej
strane, alebo tiez na oboch stranéch.

Upevnenie pomocou nalepenia alebo pritlacenia na bo¢nu
plochu plasta KINGFIRE nie je dovolené!

Medzi zabudovanu Specidlnu KINGFIRE izola¢nu sadu

bocnej steny a stavebnou stenou alebo prieckou, rovnako
tak plastom modulu KINGFIRE, nesmie vznikat ziadna " v
vzduchova medzera (uzavretd dutina)! Rozsah dodavky:

- 2 x Specidlna izola¢nd doska bocnej steny so spojovacou
drazkou, 60 x 98 cm, hrubka materidlu 150 mm

- 1 x $pecialna izola¢nd doska bocnej steny s dvojitym spojo-
vacim perom, 60 x 93 cm, hribka materialu 150 mm
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Prevedenie montdze Specidlnej KINGFIRE izola¢nej sady bo¢nej steny

POZOR! A

Upevnenie pomocou na-
lepenia alebo pribitia na
boc¢né plochy plasta KING-
FIRE nie je dovolené!

Lepi sa, alebo upevnuje na
stenové konstrukcie!

Pohlad na stav pred zahdje- Specialna KINGFIRE izola¢na ... upevnit s pouzitim klin-
nim montaze. sada bocnej steny sa méze cov vhodnych pre izola¢nu
volitelne na vnatornu stenu hmotu.

alebo prie¢ku nalepit alebo
alternativne...

Dolnt dosku s drazkou $pe- Do dosky s drazkou osadte ... upevnite na vnutornu Stanovte rozdielovy rozmer
cidlnej KINGFIRE izola¢nej dosku s dvojitym perom a stenu. k stropu na strane stavby.
sady bocnej steny upevnite dalej...

na vnutornd stenu.

Hornu dosku s drazkou Hornd dosku s drazkou
odpovedajucim spésobom osadte do dosky s dvojitym
skratte. perom.

POZOR!

Dbajte na rovno vedeny rez!
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KINGFIRE CLASSICO S - Umwelt-Pass

« Kein Filter erforderlich

 Nennwirmelestung 74k Feinstaub CcoO Wirkungsgrad

+ Zeitbrandfeuerstitte

“28mg/m? | *704mg/m® |  83,5%

« Raumheizungs-
Jahresnutzungsgrad ng: 74,5% (15aB-VG Osterreich 18mg/M]) | (15aB-VG Osterreich 452mg/MJ)

+ NOx 110mg/m’ (DIN EN 13240) ‘mg/m’ bez.auf 13% O, ‘mg/m?’ bez.auf 13% O,

+ NOx 71 mg/M] (15aB-VG)

+ OGC 89mg/m* (DIN EN 13240)

+ OGC 36mg/M] (15aB-VG)

« Dekret 186 Klasse %

acoks

ien. KFCST1 3300913 ersetat KCS11 3200918 Art-NGS4Q002632

Anforderungswerte:
BImSchV 2. Stufe 40mg/m?® 1.250 mg/m’ 73%

BImSchV 1. Stufe 75mg/m? 2,000 mg/m? 73%

DINplus (Ausgabe 2011) 40mg/m? 1.250 mg/m’ >78%

NOx<200mg/m® | CxHy <120 mg/m?

Miinchen (06/2011) NOx <200 mg/m? 40mg/m?® 1.250 mg/m?

Regensburg (12/2010) NOx<200 mg/m? 50mg/m? 1.500 mg/m?

LRV 2011 (Schweiz - Stufe 2) 75mg/m? 1.500 mg/m’

15aB-VG (Osterreich) 35mg/M) 1.100mg/M) 280%

NOx=150mg/M] | OGC<50mg/M) 1
DIN EN 13240/CE 12500 mg/m? 50%
Okodesign-Anforderungen

Verordnung (EU) 2015/1185
Raumheizungs- <40mg/m? <1.500mg/m’
Jahresnutzungsgrad >65%

NOx <200mg/m? | OGC <120mg/m*

]

EOZERE g

LRV 11

2

stofdard

KINGFIRE RONDO SC - Umwelt-Pass

+ Kein Filter erforderlich = =

- Nennwirmeleistung 60KW Feinstaub €©) Wirkungsgrad

DN ER * 3 | * 3 o

N 19mg/m?® | *944mg/m* |  86,5%
Jahresnutzungsgrad ng: 76,5% (15aB-VG Osterreich 12mg/M]) | (152B-VG Osterreich 626 mg/M])

+ NOx 62mg/m? (DIN EN 13240) “mg/m? bez.auf 13% O “mg/m? bez.auf 13% O

+ NOx 42 mg/M] (15aB-VG)

+ OGC 62mg/m* (DIN EN 13240)

+ OGC 41 mg/M) (152B-VG)

« Dekret 186 Klasse

Anforderungswerte:
BImSchV 2. Stufe 40mg/m? 1.250 mg/m’ 73%
BImSchV 1. Stufe 75 mg/m? 2,000 mg/m’ 73%
DINplus (Ausgabe 2011) 40mg/m? 1.250 mg/m’ >78%
NOx<200mg/m? | CxHy <120 mg/m?

Miinchen (06/2011) NOx<200 mg/m? 40mg/m? 1.250 mg/m’

Regensburg (12/2010) NOx<200mg/m* 50mg/m? 1.500 mg/m’

LRV 2011 (Schweiz - Stufe 2) 75 mg/m? 1.500 mg/m?

15aB-VG (Osterreich) 35mg/M) 1.100mg/M) 280%
NOx<150mg/M] | OGC<50mg/M]

DIN EN 13240/CE 12.500 mg/m’ 50%

Okodesign-Anforderungen
Verordnung (EU) 2015/1185
Raumheizungs- <40mg/m? <1.500mg/m?
Jahresnutzungsgrad >65%

NOx <200mg/m? | OGC <120 mg/m’

=k :

stofdard

KINGFIRE LINEARE SC - Umwelt-Pass

+ Kein Filter erforderlich = =

- Nennveirmeleistung 6010V Feinstaub co Wirkungsgrad

CONEN * 3 | * 3 9

Feprie 19mg/m? | *944 mg/m 86,5%
Jahresnutzungsgrad 15:76,5% (15aB-VG Osterreich 12mg/MJ) | (15aB-VG Osterreich 626 mg/M))

« NOx 62mg/m’ (DIN EN 13240) ‘mg/m’ bez.auf 13% O, “mg/m’ bez.auf 13% O,

+ NOx 42mg/M) (15aB-VG)

+ OGC 62mg/m’ (DIN EN 13240)

+ OGC 41mg/M] (152B-VG)

« Dekret 186 Klasse *

g
a8
3
oF

Anforderungswerte:
BImSchV 2. Stufe 40mg/m?® 1.250 mg/m? 73% &
BImSchV 1. Stufe 75 mg/m? 2,000 mg/m’ 73% =
DINplus (Ausgabe 2011) 40mg/m? 1.250 mg/m’ 278%

NOx<200mg/m® | CxHy <120 mg/m®

Miinchen (06/2011) NOx<200 mg/m? 40mg/m? 1.250 mg/m’

Regensburg (12/2010) NOx<200mg/m* 50mg/m? 1.500mg/m?

LRV 2011 (Schweiz - Stufe 2) 75mg/m? 1.500 mg/m?

15aB-VG (Osterreich) 35mg/M) 1.100mg/M) 280%

NOx=150mg/M] | OGC<50mg/M)

DIN EN 13240/CE 12,500 mg/m’ 50%
Okodesign-Anforderungen

Verordnung (EU) 2015/1185 38
Raumheizungs- <40mg/m? <1.500mg/m’ —
Jahresnutzungsgrad >65% —
NOx <200mg/m? | OGC <120mg/m’ !_'

stafdard

KINGFIRE S - pasy pre zivotné prostredie



Vyhlasenia o parametroch najdete na nasej
webovej stranke: www.schiedel.sk
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KINGFIRE CLASSICO S - Energeticky stitok

_ ENERGSG

KINGFIRE CLASSICO S

I

7,4

kw

H T 55

EMERGIA - EHEPTUA - ENEFTEIA - ENERGLUA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

2015/1186

Technické parametre pre vykurovacie telesa na tuhé paliva

Identifikator modelu: KINGFIRE CLASSICO 5

Funkcia nepriameho whurovania: nie

Priamy tepelry wykon: 7,4 kW

Nepriammy wykon tepla: kW

Palivo

Sckant drevo, obsah vikkosti £25%

Lisovane dreva, vihkost <123

Preferav. | Iné vhodné
paliva palivo
ana
Bno

Ing drevnd biomasa

ind bezdrevne bicmasa

Antracit & suché uhlie

Uhnsfrry kusks

Kiuks

Bildmenuve uhilic

Baikely ¢ huedehe ulilia

Raselinnmne brikely

Brikety vyrobené 20 zmes foslingch paliv

Ostatné fosline palivé

Brikety vyrobené 20 zmes] blomasy & foslinych paliv

Ind zmes biomasy a tukgch paliv

Viastnosti pri prevadzke s preferovanym palivom

HoEnd UEInnost wykurovania priestorov Ns: £4,5%
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Index energeticke) UCinnost- 1121

Epecifikitia [symbol [Hodnota [lednotka Spediticca | [symbol | Hodnota |lednatka
Tegeln vikon léinnost paliva (zalozené na NCV)
_ |ucinnost paliva pri
Pnom 74 kW 815 %

Menovity tepelny vwkon nominalnom wykone tepla  |nth, nom
I'._'Ilnlrna n','EEpeIrry whon omin | 72 W ut.ln_nnlsf palw? pri | ms .
[S#@ndardna hodnota) minimalnom wikone nth, min
Pomocny prikon yp tepelného wkonu | regulida teploty

miestnosti

| " Irrdnnitrowminey fepelny wion, fiadna
elmax | —. W e . . —
Pri menavitom tepelnom vikone reguliciateplaty v miectnnet
) dva alebo viac manudlinych krokoy, .

Py minindinon iepelsoen vjlane elmin | —. | kW fiadna regulacia teploty miestnast ane

Regulacia teploty miestnosti pomocau
V pohotovnstnom relime | | W e hanického termostaty T

5 clcktronickou reguldciou teplaty

micstnosti T

< elektronickou regulaciou teplaty

migstnosti a regulcia Casu

= elektronickou repulaciou teploty

mizsinosti 3 tiddenné narizdenie T

Dufit: sunosli regubade (muiné visodsebied elpovede)

Regulotia leploly miesbiusli porneuy

detekcle pritomnast] T

Kegulacia teploty miestnost! pomocou

detekoie otvorenych okien T

= modnostou diafkového ovisdania
Pofiadavka na pilotny plamen
P'azlad.avka n.ea',k.anpl!u.t.nehn opilat -
plamena (ak je k dispoaicii)

Kontaktné Gdaje
dodavatela:

Schiedel Slovensko s.r.o, Zamarovska 177
911 05 Zamaravce




KINGFIRE RONDO S - Energeticky Stitok

Technické parametre pre vykurovacie zariadenia pre jednotlivé priestory, pre tuhé paliva

oo
e oe

KINGFIRE RONDO 5C

Oznacenie modelu: KINGFIRE RONDO SC

Mepriama vykurovacia funkcia: nie

Priamy tepelny vikon: 6,0 kW

Nepriamy tepelny vykon: --— kKW

Palivo

Prednostné palivo (iba jedno)

Iné vhodné palivo (paliva)

Stiepané drevo, obsah vihkosti <25%

lisované drevo, obsah vihkosti <12%

ostatna drevitad biomasa

nedrevitd biomasa

antracit a antracitové uhlie

tiemouholny koks

polokoks

bitimenové uhlie

hnedouhofné brikety

radelinové brikety

brikety zo zmesi fosilnych paliv

ostatné fosilné paliva

brikety zo zmesi biomasy a fosilnych paliv

ostatné zmesi z biomasy a tuhych paliv

ano R —

Vlastnosti pri prevadzke s prednostnym palivom

Vykurovanie priestoru — stupeni roéného vyuZitia n.: 76,5%

Index energetickej efektivnosti: 115.4

mechanického termostatu

e ———— Udaj | Symbol | Hodnota | Jednotka Udaj | Symbol | Hodnota | Jednotka
| Sitiiee Tepelny vykon Palivova ucinnost' (na zdklade NCV)

Menovity tepelny vikon Prom 6,0 KW Palivova déinnost pri menovitom Nt nom 86,5 %
tepelnom vykone

Minimaini tepelny vykon P - KW Palivova Géinnost pri minimalnom ithmin - %

(smema hodnota) tepelnom vykone {smema hodnota)

Spotreba pomocného pridu Druh tepelného vykonu / ovladanie teploty v priestore (prosim
zvofte jednu moznost))

Pri menovitom tepeinom vykone Elmax — KW Jednostupfiovy tepelny vykon, -
Ziadne ovladanie teploty v priestore

Pri minimalnom tepelnom vykone &lmin — KW Dva alebo vacsi poéet ruénych stupiiov, ano
Ziadne ovladanie teploty v priestore

V stave prevoznej pripravenosti else —_ KW Ovladanie teploty v priestore pomocou _—

5 elektronickym ovidddnim teploty v priestore

S elektronickym oviadanim teploty v priestore
a s regulaciou podfa denného casu

S elektronickym oviadanim teploty v priestore
a s regulaciou podrfa tyZdenného ¢asu

Ostatné volitefné typy reguldcie (je mozné

menovat' viaci poloiek)

Ovladanie teploty v priestore s rozpoznanim
pritomnosti

Ovladanie teploty v priestore s rozpoznanim
otvoreného okna

Volba s diafkovou obsluhou

Vykonova spotreba pilotného (trvalo horiaceho zapafovacieho)

plameia

Vykonova spotreba pilotného (trvalo | Paiet
horiaceho zapafovacieho) plamena
(pokiaf je tu k dispozicii)

KW

Kontakiné ddaje:

Meno a adresa dodavatefa:

Schiedel Slovensko s.r.o.
Zamarovska 177
911 05 Zamarovce
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KINGFIRE LINEARE S - Energeticky Stitok

oo
ENERG 22

KINGFIRE LINEARE 5C

Technické parametre pre vykurovacie zariadenia pre jednotlivé priestory, pre tuhé paliva

Oznacenie modelu: KINGFIRE LINEARE|SC

Mepriama vykurovacia funkcia: nie

Priamy tepelny vykon: 6.0 kW

Mepriamy tepelny vykon: --—— KW

Palivo

Prednostné palivo (iba jedno)

Iné vhodné palivo (paliva)

Stiepané drevo, obsah vihkosti <25%

lisované drevo, obsah vihkosti <12%

ostatna drevita biomasa

nedrevita biomasa

antracit a antracitové uhlie

ciernouholny koks

polokoks

bitimenové uhlie

hnedouhofné brikety

raselinové brikety

brikety zo zmesi fosilnych paliv

ostatné fosilné paliva

brikety zo zmesi biomasy a fosilnych paliv

6,0

iy &

Pl FEHE (AT TR (MR [ RRRE e B

128

ostatné zmesi z biomasy a tuhych paliv

ano

Vlastnosti pri prevadzke s prednostnym palivom

Vykurovanie priestoru — stupefi roéného vyuZitia n.: 76,5%

Index energetickej efektivnosti: 15,4

58

Udaj | symbol | Hodnota | Jednotka Udaj | Symbol | Hodnota | Jednotka

Tepelny vykon Palivova ucinnost’ (na zdklade NCV)

Menovity tepelny vykon Prom 6,0 kW Palivova Géinnost pri menovitom Ntn.nom 865 %
tepelnom vykone

Minimalini tepeiny vikon Prmin - kW Palivova Géinnost pri minimainom ftnmin - %

(smernd hodnota) tepelnom vikone (smemd hodnota)

Spotreba pomocného pridu Druh vykonu / ie teploty v priestore (prosim
zvofte jednu moZnost)

Pri menovitom tepelnom vikone elmax e kKW Jednostupfiovy tepelny viykon, —_—
Ziadne ovlddanie teploty v priestore

Pri minimdinom tepelnom vykone &lmin - kW Dva alebo vacsi pocet ruénych stupfiov, ano
Ziadne ovlddanie teploty v priestore

\ stave prevoznej pripravenosti else s kW Ovladanie teploty v priestore pomocou -
mechanického termostatu

S elektronickym ovladanim teploty v priestore

5 elektronickym oviadanim teploty v priestore
a s regulaciou podfa denného éasu

5 elektronickym oviadanim teploty v priestore
a s regulaciou podfa tyZdenného Easu

Ostatné volitefné typy regulacie (je moZné menovat' viaci poloziek)

Ovladanie teploty v priestore s rozpoznanim
pritomnosti

Ovladanie teploty v priestore s rozpoznanim
otvoreného ckna

Volba s diafkovou obsluhou

Vykonova spotreba pilotného (trvalo horiaceho zapaFovacieho)

plameiia

Vykonova spotreba pilotného (trvalo
horiaceho zapafovacieho) plamena
(pokiaf je tu k dispozicii)

Poist

KW

Kontakiné udaje:

Meno a adresa dodavatela:

Schiedel Slovensko s.r.o.
Zamarovskd 177
911 05 Zamarovce




Oznacenie zrealizovaného zariadenia

Znacenie zrealizovaného zariadenia podla DIN V 18160-1:2006-01

ATrieda teploty splodin horenia Tlakova trieda
[ 1T600 [IN1
[ 1T450 [ IN2
[ 1T400 [1P1
[ 1T300 [1P2
[ 17250 [ TH1
[ 1T200 [ TH2
[1T160
[1T140 Trieda vihkosti
[1T120 [1w
[1T100 [1D
[ 1T080
Trieda korodovania Trieda odolnosti proti horeniu sadzi
[ [1G
[12 [10
[13
Trieda vzdialenosti Trieda protipoZiarnej odolnosti
_ mm [ 1LOO

[]L30
Tepelny odpor [ 1L60
TR_____ m2K/W [ 1L90

[IL120
Trieda odolnosti proti vykyvom pocasia Prietokovy odpor
[ 1ano Vid'DIN EN 13384-1
[ 1nie
Zabudovanie Menovity priemer
[ 1privod vzduchu zov3adial _____mm
[ 1v3achte
Spracoval Datum zabudovania

Upozornenie k oznaceniu produktu

Vami zostavené zariadenie na odvod spalin podlieha
povinnosti oznacenia. Prikladame prislusny stitok na
oznacenie produktu pre mozné standardné pouzitie.
Zostavovatel zariadenia na odvod splodin horenia musi
tento Stitok pripevnit na krb.

Vysvetlivky k Stitku na oznacenie zariadenia dymovodu
Nalepku vyplnte podla zrealizovaného zriadenia na
odvod splodin a nalepte ju (napr. na zadnu stranu
Cistiacich dvierok).

T600- Max. teplota spalin do 600°C

TO80- Max. teplota spalin do 80°C

N1
N2
P1

P2
H1
H2

W
D

G
(0]

mm-
s nimi

TR

L0OO
L30
L60
L60

Podtlak, miera tniku 2,0 I/sm2 pri skusob. tlaku 40 Pa
Podtlak, miera tniku 3,0 I/sm2 pri skusob. tlaku 20 Pa
Pretlak do 200 Pa, miera tniku 0,006 I/sm2 pri 200 Pa
Pretlak do 200 Pa, miera tniku 0,120 I/sm2 pri 200 Pa
Pretlak do 5000 Pa, miera uniku 0,006 |/sm2 pri 5000 Pa
Pretlak do 5000 Pa, miera uniku 0,120 I/sm2 pri 5000 Pa

Vlhky sposob prevadzky
Suchy sposob prevadzky

Plynné paliva
Plynné alebo kvapalné paliva
Plynné, kvapalné alebo pevné paliva

Odolné pri vyharani sadzi
Neodolné pri vyhoreni sadzi

Vzdialenosti od stavebnych casti z horlavych materidlov alebo
,vmm

Tepelny odpor v m2K/W

Ziadna protipoziarna odolnost

Protipoziarna odolnost 30 minut
Protipoziarna odolnost 60 minut
Protipoziarna odolnost 90 minut

L120- Protipoziarna odolnost 120 minut

Ukazka oznacenia
KINGFIRE CLASSICO S
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ETA-11/0461 Schiedel KINGFIRECLASSICO SC
0989-CPD-1051 StaloZiarne spotrebice

Ustaleny stav pri uzatvorenych dvierkach

Menovity vykon 7,4 kW
Max. mnozstvo paliva 1,6 kg
Palivo Kus. drevo
Teplota spalin 220°C
Ucinnost 83,5 %
CO (130bj.%0,) 0,056 Vol.%
Hmotn.tok spalin 6,2 9/s
Pozadovany tah 12 Pa

SCHIEDEL

Schiedel Slovensko s.r.o.
Zamarovska 177

911

05 Zamarovce

+4213274600 11

Vzdialenost horlavgh

materidlov (prevetravana):

- >850mm botna
- 1050 mm v oblasti

priameho vyzarovania

ETA-11/0461 Schiedel KINGFIRE RONDO SC
0989-CPD-1051 Staloziarne spotrebice

Ustaleny stav pri uzatvorenych dvierkach

Menovity vykon 6,0 kW
Max. mnozstvo paliva 1,3kg
Palivo kusové drevo
Teplota spalin 258°C
Ucinnost 86,5%
CO (130bj.% O2) 0,076 Vol. %
Hmotn. tok spalin 55g/s
Pozadovany tah 12Pa

Vzdialenost horfavgh

SCHIEDEL

Schiedel Slovensko s.r.o.
Zamarovska 177

911 05 Zamarovce
+4213274600 11

materialov (prevetravana):

- 2850 mm botnd
- 1050 mm v oblasti
priameho vyzarovania

ETA-11/0461 Schiedel KINGFIRE LINEARE S
0989-CPD-1051 Staloziarne spotrebice

Ustaleny stav pri uzatvorenych dvierkach

Menovity vykon 6,0kW
Max. mnozstvo paliva 1,3kg
Palivo kusové drevo
Teplota spalin 258°C
Ucinnost 86,5%
CO (130bj.%O,) 0,076 Vol. %
Hmotn. tok spalin 55gls
Pozadovany tah 12Pa

Vzdialenost horlavgh

SCHIEDEL

Schiedel Slovensko s.r.o.
Zamarovska 177

911 05 Zamarovce
+4213274600 11

materidlov (prevetrdvand):

- >2850mm botnd
- 1050 mm v oblasti
priameho vyzarovania




Schiedel GmbH & Co. KG, LerchenstraBe 9, 80995 Miinchen, Germany
T +49 (0)89 35409-0, F +49 (0)89 3515777, info@schiedel.de, www.schiedel.de

Schiedel GmbH, Friedrich-Schiedel-Stral3e 2-6, 4542 Nuf3bach, Austria
T+43(0)50 6161-100, F +43 (0)50 6161-111, info@schiedel.at, www.schiedel.at

Schiedel Slovensko s.r.0., Zamarovska 177, 91105 Zamarovce, Slovenska republika
T+4213274600 11, F +21 32 746 00 15, info.sk@schiedel.com, www.schiedel.sk

Technické zmeny vyhradené.



	Blank Page



